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IL-MALTI

QARI LI TOHROG GUNJU
L-AKKADEMJA TAL-MALT! A 1967

SPIRTU EKUMENIKU

Meta 1-Qdusija Tieghu [-Papa Gwanni XXIII fl-1962 sejjah
I-Insara kollha ghall-Koncii'u Ekumeniku u ta bidu ghal dik il-laggha
tal-Mexxejja tal-Kuisja, hu wettaq grajja Ui xveghlet id-dehen u ganq.et
il-glub tan-nies tad-dinja kollha. Din il-grajja kienet wahda mill-aktar
li kellhom effett fuq l-umanita ghaw tolgot il-popli kollha, Kattolici
w mhumiex, tnissel fihom gibda biex jersqu lejn axulxin u jifhmu aktay
bl aulxin.

L-iskop ewlien! lal-Konéilju kien il-ghagda ta” dawk kollha I
jimaw wara Kristu u jietiequ jseddqu bit-taghlim Tieghu. II-Koncilju
ma ltaqax biex ahna I-Kattolici nxandru wma’ l-erbat irjieh tad-dinja
kemm ahna nies sewwa, li ma hawny ahjar wminna, I hadd wma
jeghlibna ghat-tjubija w ghal-qdusija w I ghalhekk l-ohrajn ghandhom
jaghmiu bhalna w jogoghdu ghalli nghidulhom ahna.

Mhux din kienet i-fehma tal-Papa Gwanni u tal-Papa Pawlu U
lahaq warajh. Dawn ii-iewg Kapijiet tal-Knisja tlaghna mhux darba
jew tnejn qaluw i I-hsieb tal-Konciju kien Ui jressaq le'n wulzin ir-
Religjonijiet Insara w jlagqghuhom halli jithellmu flimkien w jagbdu
d'alognw Ii fih kulhadd ifisser il-fehma, ic-xewqga w yrieda tieghu.
Dawn. id-djalogi ma kenux bi skop I kulhadd ihagqaq ii-taghlim lal-
Fidi tieghu, tmma bi skop li wiehed ‘intebah u jara t-tajjeb li hemm
fil-Fidi ta’ haddiehor, ghax [kull Religjon ghandu wiehed isib i
haga tajba w ta’ fejda ghalkemm is-sewwa hu fz;'~Relzg on Kaltolika.

Din kienet wxejra gdida, wejra ta’ hbiberija, ta’ moghdrija, ta’
hniena; tiet sentimenti lz jressqu -bnedmin lejn xulwin w jnisslu paci
u ftehim. F'dan il-Konclju nfethet folja gdida fl-istorja tal-Knisja,
fol'a bajda u safja biex fiha tinkiteb l-ahbar imqaddsa i xandru wara
studju profond, il-Kapijiet tal-Knisja mnebbhin mill-Ispirtu s-Santu.

Dik l-ahbar griet minn gens ghal iehor, issemmiet fil-Parlamenti,
dahlet fid-djar, messet il-qlub, weghlet l-imhul u nisslet wewqa ghal
ftehim w tawma fiz-Zmien I gej; imma fuq kollox gieghlet lin-nies lad-
dinja jahsbu w jikkontemplaw fuq i-hajja spiritwali w ma haflithoma
medhigin biss fuq il-ha‘ja materjali.

Hekk tnissel l-ispirtu ekumeniku fost il-generu uman, w l-ghagda
tal-knej'es gibdet maghha wewqa ghal vabta fost il-gnus. Dawn il-
qawmiet spivitwali u materjali nhassu mhux biss fost il-gnus, izda wkoll
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fost kull wiehed jew wahda I huma ghaj'enin mit-tweghw tal-hajja
tal-lum, Il axcbghu mill-qerq, mill-ghiva w mill-qilla i geghdin jahkmu
fuq l-imgiba tal-kotra, uw ghalhekk dawn in-nies hassew li ghandhom
jingdew b’din it-tqangila meraviljuia biex jaghtu lil-hajja xejra gdida
u lid-din‘a sura hanina.

Mela dan hu I-hin li jistedinna biex infarfru I-bruda minn fuqna,
w dan hu l-waqt Il fih ghandna mmiddu idejna lejre xulxin b’sinjal ta’
hbiberija; tmma ghandna naghmly hekk mhux biss ma’ dawk li huma
maghna w jahsbu bhana, iida wkoll ma’ dawk I huma wmifrudin
minna u l-haga ma jifhmuhicx bhalna.

Din iw-wejra ta’ paci w fidui'a tghodd ghal kull gens ta’ poplu
w gha! kull klassi ta’ nies, tghodd ghalina tal-Akkademja u ghall-
ghagdiet u wivkiet ohra. S’issa b’worti hazina, hafna ma fehmuniex u
ghaadna mnejn ahna anqas ghavafna x’kien sewwa l-hsieb taghhom;
hwna ghuadhom il-tajjeb taghhom bhalma ahna ghandna t-tajjeb
taghna w din 1i-tjubi'a tat-tnejn imissha sservi ta’ kalamita biex
tighidna lejn aulxin. Mela wnhallu I-tgemgim, nieqfu mit-tmaqdir,
nagharfu lilna nfusna, newmmnu fil-gid w s-sewwa Ui ghalihom qeghdin
inhabirky ahna w l-ohiajn bhalna, uw hekk nicaierku flimkien u nimau
‘I quddiem bil-qawwa w bil-ghagal, lejn l-ideal komuni, ir-riiq u l-barka
ta’ Malta w l-ilsien taghha.

“BEL ESPRIT”
Ta> GUZEF GALEA

Mhux ghalxejn m’'d-din’a kollha
L-isem tieghek hu migjum
Hena ghall-qlub, farag ghar-tuh
Kif kont dejjem, int iHum.

Bl-obla gmiel imzejjen wic¢éek
Ta’ Jwien sbieh jilma bid-dija;
Qisu gilju kollu bjuda,
Qisu warda hamranija,

Nar ta’ seher jien nisthajlek
Li tal-qerq il-kesha jhieghed
U l-imhabba inissel f’ghajrek.

Rawk in-nies minn kullimken,
Hervm fil-gholi fe'n int qieghed
Tmexxi u thares mit-telfien.



Fil-10 tax-xahar ta’ April i
ghadda waslitilna l-ahbar kerha
u ta’> gwied il-galb 1i I-habib
taghna LAURENT ROPA, 1
mieghu kellna rabta ghaziza
bhala bniedem li ghamel gieh
lil Art Twelidu u [-Ilsien Malti
bil-kitba tieghu, miet fid-29 ta’
Marzu fid-dar tieghu Placd
(Sarthe), Franza, fil-ghomor ta’
76 sena wara marda kiefra 1i
kien ilu jbati biha minn xi tliet
snin b’mod 1i, ma’ ul iz-zmien
kollu, ghenet mewtitlu i-hegga
ta’ mohhu u waqgqgfitu m'l-
hidma letterarja tieghu, ,

Ropa fi tfulitu studja fl-Ecole
Normale ta’ Kostantina (fl-Al-
gerija) sakemym beda jghallem
fl-Tskejjel tal-Gvern Franéii.
Serva ta’ TFizzjal Afir-rigment
taz-Zwavi zmien il-Gwerra -
Kbira tal-1914-1918, u kien
ferut, Wara l-Gwerra, ghex fi EL'MEWT TA,
Franza fe'n lahaq Direttur ta’ ;
liskola Pubblika tad-Distrett LAURENT ROPA
ta® Sille-le-Guillaume (Sarthe),

Lil Ropa, i kien ilu marbut mal-Ghagde minn xi 88 sena ’l hawn
b’rabta ta’ hbiberija kulturali tal-Ls'en Malt?, ahna konna sirna nafuh
l-ewwel darba bhala kittieb ta’ l-ewwel rumanz tieghu ‘““Le Chant de
la Noria” b’argument ta’ hajja hidwija ta’ emigranti Maitin fl-Alge-
rija, imbaghad bhala kﬁtheb ta} versi Lil-Fran¢'z 1i bihom fissor il-
gmijel tal-poezua, Maltija ta’ xi/ poet' Malt'n. Isem Ropa bhala poeta
mﬂl—ah]ar kien deher U’hall—twwel fi-1982 fil-ktieb 1i k'em hareg
-Editur Albert Messein bl-isem ta’ Antologie Des Poites Neo- Classi-
ques fejn, fost poeziji -ta’”kittieba ohra, hemm sitta ta’ Ropa,
b’wahda li kien kiteb meta kien ghad kellu xi erbatax-il sena.

Bhala kittieb ta’.proza dissertatoria kien ghamel isem ukoll

fi-istudjl kritiéi t.em*hm, l-iktar dwar il-lingw’stika, fil-Parenthese, kit
ukoll £’La Grande Revue (1985) bl- artlku-u tieghu “‘Malte et sa Litte-
rature’’, fe'n, wara xi taghrif fuq fuq ta’ I-T:torja ta’ Malta u I-Maltin,
wera l-isvilupp letterarju tal-Malti b'x-xoghlijiet ta’ kittleba ta’ proia
u versi, u fejn, fl-istess” rivista, dehret ukoll, ma’ dak Il-artikolu,
mill-pinna tieghu, traduzzjoni bil-Franéiz tal-poezija *“Non Omnis
Moriar”’ ta’ Dun Karm.
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L-akbar xhieda } turina l-gibda u mhabba kbira tieghu li kellu
ghall-koltivazzjoni letterarja Maltija hija l-gabra éke kna, izda wisq
ghaziza, tal-poeziji ta’ poeti Maltin minnu maqlubin bil-Franciz bi-
isem ta’ Poetes Maliais mahrug'n fi ktieb mil-Editur Armand Guil-
bert f1-1987. Il-pubblikazzjondi ta’ din l-antologija qajmet interess
kbir f’gurnali letterarji barranin, fil-Bulgar’a, f’Tunes, Bona, Kos-
tantina u Brussels, dwar il-valur letterarju ta’ xi poez.ji, tant i Ropa
stess klen fuq hekk gharrafna b’dawn l-ahhar kelmiet 1 baghat
fittra: ““Les Poetes Maltuis sont maintenantt connus et ma tache est
accompli@). .

Band’ohra {**‘Le Petit Matin® tal-10 ta’ April, 1937, dehru xi
kommenti dwar “Les Poetes Maltais®, fejn intqal “Grace a M, Ar-
mand Guilbert — a’de de M, Luurent Ropa, la littersture mondiale
s’enrichit d’une langue et d’une ame nouvelles.”

L-ewwel ktieb ta’ poez’ji bil-Franciz 1i kiteb Ropa iddedikah 1l
martu taht l-isem ta’® Notre Dame de la Vie i kiteb f1-1945. Wara
dan id-dagsxejn ta’ ktleb, Ropa kiteb o hareg zewg kotba ohra ta’
versi bil-Franéiz: Le Jard'n de L’Allelik (1950) i tieghu kienet saret
re¢ensjoni £ Il-Malti (Set. 1951) u La Priere A Hippone (1955).

I-poezija ta’ Ropa hija originali u immaginativa bi kliem sem-
pliei, bi hsieb sintetiku, metaforiku u gholi, mibni fuq ix-xenarju
tal-gnien tan-natura, imzewqga b*hoim, tamlet u mhabba,

Barra mir-rumanz ‘“Le Chant de la Noria” (1932) huwa kiteb
u hareg tnejn ohra: Kaline (1£86) w.ched u Bou-Ras (1945) l-iehor.
Fl-ewwel wiehed huwa dahha] persunaggi Maltin, bhal fl-ewwel ru-
manz li kien kiteb, em’granti fi-Afrika ta’ Fuq, b’xi eplsodji roman-
ti¢i, wera li, ghalkemm kien ilu nleges minn art twelidu minn mindu
kel'u sentejn, huwa kien ‘hoss f’dimma i hu Malti u i jhobb jikteb
fuq nies ta’ nisel pajjzu. It-tieni wiehed: Bou-Ras, huwa suggett
simboliku 1i jistahreg it-tweghir 1i tiltaqa’ mieghu r-ruh meta tfittex
tinfired mid-din’a u toghla bil-hsieb lejn il-Mulej.

Snin ilu Ropa kien hil-hajra i johrog antolgija shiha maqluba
bil-Franeéiz i fiha tkun tidher £1l-wisa® l-kitba tal-poeti Maltin, xjuh
u godda 1i s’issa Zejnu bil-pinna taghhom il-pagni tal-letteratura
Maltija, izda, imhabba xi xkiel fl-ispiza gholja ta’ l-istampa, dan
il-hsieb hekk mixtieq minn Ropa ma satax jitwettaq,

Ahna, li ghalkemm bosta minna ma kellniex ix-xorti li nafub
hlief mix-xoghliiet tieghu fejn wera i-ghoiza tieghu lejn art Twelidu
u l-Lsien Malti, ma nixtghux ma ngibux quddiem ghajnejna, u nib-
qghu niftakruh, bhala wiehed mill-eghzez habib tal-kitba Maltija
taghna.

Helkk ukoll nittamaw li f#Art Twelidu ismu u l-hidma tieghu
ghall-gieh ta’ Lsienna u hutu 1-Ghawdxin jibqghu mfakkrin b’ittri
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i ma jithassru qatt mal-hajt tas-saqaf fejn 76 sena ilu huwa twieled
u Ghawdex lagghu ma’ wliedu,

Fl-waqt i naghtu l-ghomor lil huh, Patri Piju Rapa, C.P.,
Membru tal-Alkkademija tal-Malti, u lil nesu, nissabbru maghhom
fil-hsieb 1i l-habib taghna, i lum m’ghadux fostna, isib fis-Sema
l-mintrieh ta’ de jem fis-Sliema tal-Mulej u lpremju li jisthogqlu
ghall-gid 1i ghamel ghal ghajru u ghal pajizu.

THE PASSION TREE, 1967
Ta> WALLACE Ph., GULIA

Lil Nancy, b’imhabbti,

Ferrhitni dal-ghodu s-sigra ta’ Guda ged thammar
taht sem’ ikhal nir;
fakkritni fil-jiem ta’ Zghoziti
xhin grejna fil-wied, hdejn l-ilqugh
tal-ilma ; w idejja £idejk,
w ghajrejja P’ghajnejk,
l-ewwel xrara ta’ mhabba ghaddiet!

Kemm grajja ghaddew
bil-hajr u bin-niket,
bid-dmugh u bil-ferh !
Imm’ ibga’, o Sigra
kull sena fakkarni.
hajjarni,
bil-hmura w bl-inwar
tal-imhabba ta® marti!

Hammar, o Sigra, u habbar kull sena:
il-passjoni kif tigi w itmur!
— Suffarell jahraq nar,
lehh sabih, xkattat min-nidien !
IHEGGEG W ISAHHAR!
X’baga’ P —
L-imhabba, le tmut !
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Sur President, Shabi Membri tal-Kunsill, Sinjuri Akkademiéi,

T-Laqeha Generaid li fiha nhatar dan il-Kunsi#l skond 1-Istatut
il-gd:d saret fis-7 ta’ Marzu, 1965. Minn dak iz-zmien il-Kunsill
il‘t:aqa’ tnax-ii darba sabiex jiehu hsieb dak 14 jmiss il-haja tal-
Akkademja.

quhob bija nistqarr li ghalkemm ghamiit kull ma stajt zablex
-isem tal- Membri tal-iunsill ikun ippubbiikat fil-Gazzetta tal-Gvern,
b’danakollu baqga’ ma rnexxilix,

Langas ma rnexx'elna, la lit-Tezoricr u lanqgas lili, ki nkabbru
s-somma ta’ £30 li ta’ kull sena [-Gvern jaghtina bhala ghajnuna
minke]ja }fatt i wremna ¢ar i £89 ta’ dari xejn mga ghandhom
x’jagsmu ma’® £30 tal-lum.

Mill-banda 1-ohra, ghandi pJamr infakkar 1 x—‘{oghol tal-Kunsill
ta’ qabel f'dak 1 ghandu x’jagsam mar-revizjoni ta’ Il-Istatut
ra d-dawl meta kopja s‘tarmpata ta’ l-Istatut inbaghtet 1il kull
Membru Akkademiku fil-25 ta’ Mejju tas-sena 4i harget.

Ma’® tul il-ha'ja ta’ dam il-Kunsill, l-ghadd tal-Membri Akka-
demi¢i zdied bi tnejn u naqgas bi t'eta. Inhoss Ui ghandi nfakkar
fil-qosor lill-hbieb taghna, il-Komm. Ivo Muscat Azzoparxdx, Liill-
Patri G. Mejlak, Gizwita, u ¥1-Kaptan J.E. B'ue"uttll i lkoll min
f’fergha, min f’ohra ta’ dak 1 ghanda x’jagsam ma’ l-Ilsien Naz-
zjonali taghma u l-letteratura tieghu ghamlu xoghol siewi 1i mhux
ghalkemm jintesa.

Hu dmir taghna 1i 'l dawk li jahdmu ma’ tul hajjethom ghar-
rizq ta’ lsienna ma nhalluhomx jintesew wara mewthom. Ghalhekk
ta'na l-ghajnuna taghna biex Dun Karm ikun imfakkar fir-rahal
fejn twieled u trabba b’mezz ta’ esibizzjoni, u poggejna zewg irha-
m'et kommemorativi fejn trabba u ghax ghal xi Zmien. Bihsiebna
wkoll naghmlu l-stess haga biex il-mlemorja tal-mibkijin Dr. Ruzar
Briffa u ta’ siehbu Dr. Guzd Bonnici tibga’ friska, l-aktar f’mohh
l-istudenti tal-Unlversita’ Rjali ta’ Malta. F’din il-hidma s'bma
gha’nuna l-aktar siewja tal-Ghagda tal-Malti (Universitd), tal-Ghaqda
Letterar'a Maltija, u ta’ Ghaqdiet ohra, imma b’mod ]-aktar specjali,
tas-Sinjorina Karmen Mikallef Buhagar, 1li ghalkemm tinsab
fi-Ingilterra, u qatt ma giet hawn Maita, b’danakollu turi mhabbitha
ghal dak kollu i hu Malti billi, fost hwejjed ohra, u minkejja U
mh'x ghanja u trid tahdem biex tagla’ l-hobza ta’ kuljum, iddahhal
idha fil-but u thallag sabiex dsiru dawn i¢-Cerimonji 1i jissoktaw
jaghnu l-patrimonju nazzjonali. J’Alla  tkun ta’ xempju ghal
ohrajn !

Ahna niftakru wkoll fil-hajjin ghaliex meta xi hadd minn shabna

2
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jikseb xi unur jew jiehu xi promozzjoni, inkuru minn ta’ quddiem
nett li nifirhulu u nifithu mieghu. Fost okkazjonijiet ohra ma
nisliax ma ngemmix il-““Vermouth d'Hcncur®™ i nghata fi hdan
il-Kunsill I'V-President taghna meta 1-Qdusi-a T.eghu 1-Papa ghoghu
jiddekorah b'l-midalja ‘“Pro Ecc's:sia et Pontifice” u 1-Gran Mastru
tal-Ordni tal-Kavalieri ta’ Malta ghogbu jghollih ghall-grad ta’
Kavalier Gran Krué¢; dik ta’ meta lill-President Onorarju taghna,
d-Prefessur Guzd Aquilina nghata, k'f tassew sthaqq, il-Midalia
Guzd Muscat Azzopardi, f’cerimon a li saret fil-81 Ottubru, 1966,
u i taghha hadet hs'eb, bhalma dejjem taghmel, l-Akkademia
taghna — hawn irrid irrodd hajr 1il-President l-iehor Onorarju taghna
is-Sur Gino Muscat Azzopardi li m'nn fusu jaghti d'k il-midalja,
u jhallas lHspejjez ta¢-cerimonja, #’gieh missieru 1-Kavalier Guze
Muscat Azzopardi, d-fundatur u l-ewwe] President taghna, ki ukoll
lis-Sinjura Anna Muscat Azzopardi, martu, i waqqfet l-ghotja ta’
premju hiex tisiokta thajjar liz-ighazagh jistudjaw il-Malti; il-*“*Ver-
mouth d’Honeur” I-iehor 1i offra I-Kunsill lill-wisq meqgjum Patri
Provine al, Professur Serafm Zarb, meta ghalaq hamsin sena mid-
dhul tieghu fl-Ordni Dumnikan; u fl-abharnett inhoss id-dmir U
nxandar il-ferh taghna meta s'rna nafu U s-Sur Salvatore Gatt lahaq
Direttur tal-Edukazzjoni, — minnu, bha'a Membru Akkademiku,
pistennew rizq ghall-Malti u ghajnuna £’dak 1i ghandu x’ aqsam ma’
i-Akkademja taghna.

Ukoll -hadna sebem fl-akkademja i ghamlet 1-Ghaqda tal-Malti
{Universitd) £’gieh il-wisq mahbub u xwejjah Akkademiku, id-Duttur
Antonio Cremona, jew is-““Sur Nin” k't kien 4 ghadu maghruf minn
bosta hbieb tieghu, Lil dan il-habib tal-galb, 1i ghadu tant attiv fil-
qasam ta’ l-Ilsen Malti, nixtiqulu ghomor twil u hidma wtiqa.

Ma nongsux ukoll i ngh'nu kif nistghu movimenti, jew xi éagliga
nazzjonali: u ghathekk ghamilna l-kontribut taghna sab’ex jitwaqqaf
monument lil Sir Filippo Seceberras li tant hadem biex Maltg tikseb
awtonomija governativa.

Imma jekk ma’ shabna nssiehbu fil-ferh, nagsmu wko!] maghhom
in-niket; ghalhekk meta xi wiehed mimma jitlet lil xi hadd ghaziz
ghalih, ahna jew immorru nzaruh, jew niktbulu biex insabbruh.
Naghmlu hekk ukoll ma’ nieru, meta 1-Mulej isefjah ghall-hajja
lohra lil xi hadd fostna. Ta’ kull sena, imbaghad, fix-xahar ta’
Novembru naghmlu quddiesa b'ex noffru l-mertj tal-Vittma Divina
ghall-mistrieh ta’ dejjem ta’ dawk il-Membri shabna Ij qeghd'n jis-
tennewna fid-dinja I-ohra.

Imma dek 1i ghidt s’issa, forsi ma jmissx il-veru skop tal-Akka-
demja taghna, jew il-hajja intima taghha. Dan }i ser inzid nghid juri
li minkejja dak 1i xi whud, minn Zmien ghal iehor ifettlithom jagilghu,
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mhux taisew minnu. Ahna, bhala Ghaqda ta’ kittieba tal-Malti, ilna
nghixu aktar minn 44 sena, “‘IL-MALTI”, ir-rivista letterarja Ui
nohorgu kull tliet xhur, biex narrikkixxu l-letteratura Malti’a, inhajru
u naghmiu l-qalb lill-kitvieba zghazagh, u nfissru u nsahbu l-ghan
taghna, baqa’ dejjem haj, minkejja bombi u qerda, nuqqgas ta’ mezzi
finanzjarji u d'ffikultajier ohra. Dan nafuh l-aktar ghas-sagrificem
ta’ xi tlleta jew erba’ akkademiéi anzjani li ma jaqtghux nifishom
jahdmu, bla la jdoqqu trumbetti, u lanqas ghax jittamaw xi favur,
imma biss ghaliex imhegga mill-imvhabba ta’ lsienhom, u d-dm'r le'n
in-nies ta® art twelidhom.

Ridna, u wara hafna tahbit irnexxielna, nibdew nitqiesu Mem-
bri Fundaturi ta’ “Din 1-Art Helwa” ghal'ex dehrilna li l-kittieba
tal-Malti ghandhom sehem x’joffru f’kull hidma li thares u tiehu
hsieb il-wirt mazzjonali.
~ Offrejna wkol] l-ghajnuna taghna lill-Onorevoli Ministru ta’
-Edukazzjoni, Kultura u Turizmu malli sirna nafu 1i kien bihsiebu
jwagqat Kunsill ta’ -Arti; imma l-offerta taghna ma kenitx milqugha,

Thabatna mhux ftit biex il-livell ta’ lsienng fil-gurnali u fil-
ferghat d'fferenti tax-xandir jinzamm gholi. Ghalhekk hadna passi
raal-Kapijiet tar-“‘Rediffusion’® u t-“Television’, ktibna fil-gurnali, u
ghamilna “‘semiinar’ ghall-gurnalisti, xandara u tradutturi, u gegh-
d'n niehdu hsieb inwagqgfu kors ta’ studju u thejija ghal dawn, li
jridu jedukaw lill-poplu jahseb b’mohhu. Jisghobbina tassew meta
naraw i mhux kulhadd ighozz , kif xieraq, din il-hidima taghna.

Hadna passi wkol]l sabiex, bhalma fil-Kostibuzzjoni tal-Indipen-
denza ta’ Malta, l-Ilsien Malti biss hu maghruf bhala 1-Ilisien Naz-
zjonali — u, ighidu xi jghidu, din hi l-akbar rebha taghna, ir-rebha
glorjuza tal-Akkademjan tal-Mati — hawn ma ghandniex ninsew
l-ghajnuna moghtija minn xirkiet ohra — hekk wkoll 1-Ilsten Malti
jkun ghallinqas wiehed mill-ilsna wifi¢jali tal-Universitd Rjali ta’
Malta, l-oghla sedi kulturali taghna. Xliemna nstema’ b’simpati a
mir-Rettur Manjifilku u Viéi-Kanéelller, li qgalilna 1i jagbel maghna;
izda jehtieg 1i ssir bidla fl-Ordinanza li tikkostitwixxi l-awtonomija
tal-Universita u din trid ssir mill-Parlament Malti — din mhix haga
fachi hafna ghalkemm hemm sinjaii 1i jgeghluna nqawwu qalbna,

Meta beda jberrag xi ft't, u fil-Parlament deher 1i l-qaghda tal-
Malti kienet ser thun inqas soda milli hi — irriduba tissoda dejjem
aktar — mill-ewwel hadna passi, u delegazz’oni maghmula mill-
President taghna, il-Professur tal-Malti 1i hu 1-President ukoll tal-
Ghaqda tal-Malti (Universitd) u President Onorarju taghna, flimkien
max-xwejjah u ghaqgli Akkademiku 1-Patri -Guzé Delia, marret tkel-
lem lill-Prim Ministeu 11 lagaghha; ghandna tama shiha 1i mhux ser
jisghobbina. Wassalma wkoll il-fehma taghma lill-Mexxe] tal-Oppo-
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sizzjoni a1 t-theddida tal-maltemp donnha tbieghdet.

Irsagna quddiem il-Kumitat tat-Teatru Manoel biex inhajruhom
jaraw kif jaghmlu sabiex ix-xoghol tal-kittieba tal-opri bil-Malti “kun
rimunerat kif xieraq — ghallingas aktar milli hu issa.

Sar fteh'm preliminari mad-Dircttur tal-Edukazzjoni biex tin-
gabar antologija rapprezentativa ta’ kitba maltija 1i tkun stampata
f’ghadd ta’ kotba halli tkun tista’ tintuza fi Klassijiet ta’ livell
differenti sew fl-iskola primarja kemm f'dik sekondarja.

Ressagqna wkoll quddicm i-Ministrg Dr. A. Paris talba sablex
i-Tstorja ta’ Malta ta’ S'r Temi Zammit, riveduta, mizjuda sa l-ahhar
zmenij'et u mirquma bi stampi adattati thun uzata bhala test
fi-iskeijel primarji; s’issa ghad ma ghandn'ex twegiba definitiva.

Xtagna 1i ssir ““Gimgha tal-Malti” u konna lesti blex nlehda

gzhem, izda htija ta’ gagl 1da mw.eghra li nqalghet ghal gharrieda u
bla mistenmija din lbaqmlhet ma saret,

Kif zgur intom tafu, l-Akkademja ghandha Zewg rapprezentanti
fil-Kumitat Governativ 1i jirrakkomanda sussidju lill-kittieba ta’
xoghlijiet letterarji bil-Malti; wiehed minn dawn ir-rapprezentant:
miet u l-iehor irtira htija ta’ l-etd; inbaghtu l-ismijiet ta’ zewg
rapprezentanti ohra, u dawn kienu milqugha.

Ghamilna wkoll talba biex il-Gvern ‘aghti vitalizju 11l Dr. Antonio
Cremona. Ma hawnx bniedem haj filkamp letterarju 1i jixraglu
aktar minnu li jinghatalu dan il-vitalizju — l-istess bhalma -
imghoddi kien inghata lil Dun Karm. Nittamaw i l-widnejn jisim-
ghu, #-mohh jaghraf, il-qalb thoss u l-idejn ‘aghmly blex lis-Sur Nin
Cremona jinghata dak li jimmerita.

Ghad fadal problema wiehed li ma nistax ma nsemm’x ghax,
jolgot sewwa l-hajia tal-moviment taghna, Kemm-i] darba jinstema’
xi kliem dwar ““Kunsill Centrali” o x’naf jlen; forsi mhux kulhadd
caf i fl-imghoddi dan l-esper’ment sav, bi ftit rizultat siewi; ghalhelsk
ahna, i mtghallmu mit-tigrib ta’ llmghodd1 ftahna blebna ghax-
xirkiet l-ohra kolltha 1 l—frhan taghhom hu bhal taghna; huma kolha
jetghu jaffiljaw maghna; helck inkunu familja wahda, maghquda
flimkien, setghana u gawwija biex tiga’ kull ghawg % jingala’,

Barra minn Malta — u dan ngh'deh bi pjacir kbir — il-mov.ment
1 l-hidma taghna geghdin, kull ma jmur, thunu milqughin dejem
aktar; infatti l-ghadd ta’ Istiduti Kulturall, Librenj kbar u maghrufa
u Universitajiet li jitolbuna “I-Malti”” qed dejjem jkber.

Fl-ahharnett ma nistax naghlaq bla ma rrodd il-hajr tieghi ghall-
gha'nuna taghhom lill-Membri Akkadem’¢i koliha, 1ij dawk tal-Kun-
sill b’mod spec¢jali, imma b’mod l-aktar pantikolari lill-Pre:sident, 1i
bi kliemu dejjem isahhek fil-fehma 17 tissokta tahdom, meta htija ta’
nuqqas ta’ apprezzament, thun ser tagta’ qalbek.
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LEGGENDA SAGRA
Ta’> A. CREMONA

(Jissokta minn ““Il-Malti” ta> Marzu, 1957, pp. 12-17)
IR-RABA’ TAQSIMA

F’Betlehem
GHALL-HELSIEN TA’ TARBIJA

KOMMENTARJU NARRATIV — Introduzzjoni ghall-Hames Kwadru:—

Hekk bhal bastiment fuq il-mewg tal-bahar, riekeb jitbandal ’1 hawn u
I hinn fuq dihar il-gmiel, tarah issa 1'l dak l-imsejken ta’ Magjan jagsam
ix-xaghri, ihares ’! hawn u ’l h nn biex jara jlmahx Il shabu li kienu telqu
qabel m'nghajru. Izda ebda dell ta’ bniedem ma kien jidher ghaddej minn
[k l-art ta’ bahh. Quddiemu, izjed il boghod kienu jidhru te'gh’n imissu
s-sema ktajjen suwed ta’ gholjiet, u 'l hawn u ’l hinn brag ta’ ramel li kien
donnhom x’ ogbra. Bin-nhar ix-xemx kienet tisreg bil-qilla taghha keollha fuq
dahar Artaban, u fug dik l-art kollha ramel tikwi taht wsaqajh, il-gemel
’l hawn, u ’l hinn kont tarah huwa wkoll ihoss izjed it-toqol tas-shana mlli
t-togol ta’ s'du bit- taohm ra kbira ta’ hwejgu.

. U ma tarax hleiqa wahda fuq dik l-art niexfa u moxa hlief kultant
xi gurdlen hiereg imgerrex minn gewwa xi mahtab mahrug bix-xemx jew xi
gremxula 1; taxaha tghib gewwa x-xquq ta’ xi blata. Mal-lejl xi dib 1huf
f’dak il-wahx t‘isimghu jinbah fil-boghod, imbaghad warajh il-ghajta ta’ xi
dorbies 1i kienet iddamdam b’lehen ohxon fl-irdum jswed tg’ l-inhawi, fil-
waqgt 1i kesha irqiqa irqg'qa li xxoqq il-ghadam thossha t'gri ma’ gismek kollu
wara s-shana harxa ta’ b'n-nhar. Hekk fis-shana tikwi ta’ bin-nhar u fl-
kesha ta’ bil-lejl, Artaban 1-Magjan baqa’ miexi dejjem ’il quddiem . bla
ma qata’ Jiesu.

Hekk k'f halla x-xaghr! warajh u dahal Damasku ghajnejh striehu bid-
¢ohra sab’ha ta’ gonna u ghelieqi msoqqijin bin-nixxighat u widien ta’ ilma
mix-xmajjar ta’ Abana u Farpar, ta’ wieg kollha hdura u sigar tal-ward
u frott. — Minn hemm, wara trig twila, n/fed taht il-muntgnji ta’ Hermon,
ghadda minn hdejn ‘l-boskij'et mudlama ta’ sigar tac-cedru, u l-wied tal-
Gurdan u l-ghadira l-kbira tal-Galilija, u l-witat kollha hdura ta’ Esdrelon
u l-gholj'et ta’ Efra'm u fl-ahharnett lighla tal-Lhudija.

R'ekeb dejjem fuq il-gemel ghadda granet u ljieli mix-xaghri u minn
dawn l-ibllet, irhula, widlen, xmajjar, inwsagar sakemm fl-ahhar wasal fejn
tant xtaq jasal; fir-rahal ta’ Betlehem fejn stenna li jsib it-Tarbija mhabbra
m’ll-Profeti u li kellha tkun is-Sultan. tal-Lhud. Meta wasal, kien it-tielet
jum wara li shabu, it-Tliet Mag', kienu waslu hemmhekk u sabu lil Marjja u
lil Guzeppi fejn ié-¢kejken Gesl, u k'enu offrewlu ghar-rkobbtejhom qud-
diemu, id-dhebijiet, l-inéens u l-mirra.

Qalbu ttaqtaq kollu hrara, Artaban nizel m'nn fuq il-gemel, sab ghar
kenni fejn sata’ Jhalh l-gemel sakemm imur jistagsi u jsib limwieghda
Tarbija m'bghuta mis-Sema, lié-ckejken Sultan, blex joffrilu ghar-rkobbtein
ma’ shabu l-hagar prezzjuz li kien gieb mieghu, ir-rahan ta’ gldu kollu.
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IL-HAMES KWADRU

XENA:— Wahda mit-trigat ta’ Betlehem, hdejn wahda mid-djar
fqar li ghandha l-bleb wiftuh. Il fuq minnha jidhru ghelieqi u sigar
li jibgghu jidhru sfig lejn il-wilga ta’ gholja b’gherien mad-dahar
taghha u Ritan tas-sejjieh madwar @i gonot raba’ ihaddar b’xi gharix
’l hawn wu ’l hinn.

ARTABAN jidher gej, ihares °’l hawn v °l hinn.

ARTABAN: Dan hu r-rahal li qalli bih dak il-Lhudi, u li fuqu tkellmu
, l-profeti. Fl-ahhar kelli x-xorti nasal fejn ghandu jfegg quddiem
ghajnejja dak id-Dawl kbir li ghandu jdawwal id-dinja. Izda
jehtigh nistagsi ghalih u ghal shabi, u fug liema dar mexxiethom
dik il-kewkba 1i dehret ewl il-lejl qabel ma tlaqt minn dari ma’

sbieh il-jum. Hawnhekk bahh . ... ma tarax ruh, ma tisma’ lil

hadd; ir-rahhala dal-hin marru jighru l-imriehe! taghhom,

ARTABAN f’daqqa wahda jieqaf jissamma® lehen ta’ mara li
gieghda tbennen lit-tarbija, hiereg mill-bieb tad-dwejra.

LEHEN ta’ mara tghanni lit-tarbija biex torqod: Naam . .
naam . .. naam . .. Orqod, ibn', orqod . . . naam . . . naam. . ,

ARTABAN: Qieghda traqqad it-tarbija . . . (Skiet) ARTABAN
thabbat kemm kemm bil-hatar fuq il-bieba.

MARA: (Minn gewwa, b’lehen mitfi) Naam , . . naam ., .., naam, ..
(Skiet . . . wara ftit tfegg fuq il-ghatba tal-bieb),

ARTABAN: Nista’ nitolbok tghidli fejn insib dik it-tarbija li twieldet
m’ilux . . . Gejt naraha mill-boghod il boghod . . . min-naha ta’
lil hinn minn Babel . . . Iil hinn mill-Ighla ta’ Zagros. Jien
Medjan, mill-belt ta’ Ekbatana . . . Tarani ghajjien wara triq
hekk twila . . . ghaddejt mix-xaghri fuq il-gemel . . . triq ta’
ghaxart ijiem, Tista’ tahseb ix-xewqa kbira tieghi 1 nara dit-
tarbija 1i baghtilna Alla ta’ Mosé biex tkun is-Sultan tal-Lhudija.
Jisghobbini qajjimtek minn fejn it-tarbija 1i kont traqqad.

MARA: Xejn, ja ragel, ogghod strieh fuq din il-gebla (turih gebla
hidejn il-bieb) . . . inti tidher ghajjien . . . wara triq hekk twila.

ARTABAN: Ghajjien . ., . sewwa qed tghid . . . imma l-gheja tieghi
m’iniex inhossha dagskemym issa inhossni ferhan i wasalt fejn
twieldet dik it-tarbija li semmejtlek.

MARA: Dik it-tarbija, jahasra, ahna morna wkoll narawha u had-
nielha hwejjeg tas-suf tan-nghag biex titghatta . . . °’]1 ommha
u ’l missierha hadnielhom ukoll il-halib tan-nghag. Xi hlewwa
ta’ tarbija !
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ARTABAN: (Iqum f’deqqa) Fejn, fejn . . . urini fejn . . . immur
issa stess naraha, ghalkemm inhossni bil-ghatx, u ghadni ma
trejjagtx minn xi jumejn; l-ikel temmejtu, iltqajt ma’ min kien
bil-guh u tajtu nofsu . . .

MARA: Hallini immur ingiblek l-ilma, u ngiblek ukoll biex titrejjaq.
Ghadni kif tbaht il-fatra ghar-ragel li qed nistennieh gej bil-
merhla (tidhol fid-dwejra).

ARTABAN: Mara tassew twajba! Mara tal-hniena! Is-Sema jieqat
maghha. ' .

MARA: (Tohrog bil-bomblu tal-ilma w biegja bit-tisjir. Tnewwilhom
lit ARTABAN). Hu ixrob, ja barrani, u oftor biex titrejjaq.

ARTABAN: (fil-waqt li jiehu minn idejn il-MARA) Int tassew mara
tal-hniena u Alla jroddhulek ta’ kulma ghamilt mal-barrani.
Issa, ghidl, ghax gleghed fuq ix-xwiek biex inkun naf dik it-
tarbija 1i semmejtlek fejn nista’ nsibha, u fejn iktarx nista’ wkoll
niltaga’ ma’ xi tlieta ohra bhali li gew izuru t-tarbija.

MARA : Ttitt ijiem ilu gew tlieta ohra bhalek barranin min-naha ta’
il hinn mill-Galilija, u nahseb wisq izjed {l-boghod, u gew bhalek
rikbin fuq ligmla. Kif ighidu, mexxiethom kewkba bix-xuxa
ghal fuq il-ghar fejn twieldet dik it-tarbija. Kif ighidu wkoll,
dawn il-barranin gaghdu ghar-rkobbtejhom quddiem dik it-tar-
bija u tawha ghotjiet ta’ bosta gid bhal dawk il-hwejjeg gheziez
li jaghtu lis-slaten.

ARTABAN: U issa fejn marru dawk it-tlieta minn nies barranin?

MARA: Telqu minnufih wara ki raw u giemu lit-tarbija. Ahna thas-
sibna b’din iz-Zjara taghhom. Ma stajniex nifhmuha din il-nmgja
taghhom.

ARTABAN: U fejn hu l-ghar fejn hemm dik it-tarbija?

MARA: (Turi b’subghajha) Hemm wara dawk I-gherejjex ta’ tarf
ir-raba’ qabel tagbad il-wilga ta’ dik l-gholja. Izda t-tarbija
m’ghadhiex hemm, ja barrani.

ARTABAN: Mhix hemm? — Fejn haduha?

MARA: (B’lehen hiemed fwidnejn ARTABAN) Tl-missier u l-omm,
lejla wahda, kif smajthom ighidu, telqu bit-tarbija bil-mohbi lejn
it-triq i tiehu ghall-art ta’ I-Egittu. Minn mindu telqu dawk in-
nies hekk twajba, hawnhekk waqa’® bhal wahx. F’dan ir-rahal
m’hawnx hlief dwejjag, il-hajja tbiddlet; mil-lum ghal ghada
nistennew xi ghawg, xi sahta fuqna. Ighidu i s-suldati tas-Sultan
gejjin minn Gerusalemm biex ighabbuna b’xi harag ahrax, u xi
rabhala telqu bil-merhliet taghhom qalb il-gholjiet biex jinhbew

_u jehilsu mill-harag,

ARTABAN: Hekk kellu jkun. Hu kollox bis-sabar bhalma niehu
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jien, ja mara twajba. Ili i tlagt mal-ghoxrin jum minn Ekba-
tana; kelli niltaga’ ma’ shabi, u dawn telqu minghajri ghax
iddawwart fuq trigti biex nghin u ndur bi bniedem li kien sa
jmut bit-tbatijiet ta’ ghaks u guh. Ix-xewqa tieghi li nara wiceé
it-tarbija mibghuta mis-Sema biex issaltan fuq Izrael u ggib is-
sliem u barka tas-Sema ma kellhiex titwettaq. Issa din it-tarbija
telqet u jien ghad irrid nimxi min jaf kemm biex forsi jkolli
x-xorti nara ’l wiccha u nwettaq ix-xewqa u l-weghda tieghi.

Barra t-trig kewmm xejn il boghod jinstemghu ghajat u twerdiq,
hsejjes ta’ saqajn, tahbit ta’ xwabel w daqq ta® trombi.

Ghajat t«® NISA: Is-su'dati tas-sultan qeghdin joqtluna t-trabi.
Ejjew, ghinuna.

Ejjew, agbzu ghalina . . , Ikollkom hniena . ., . Hatfulna t-trab:
minn idejna . . . Jahasra . . . ghaliex . ., ghaliex? . , , uliedna..._
bla htija . . . kiefra, ja kiefra . . . '

MARA: X’wahda din! Is-suldati! Le mhux ghal harag gew .. . gew
biex jogtlu °I uliedna . . . ahbini . .. ehlisni . . . Sa mmur ingib
it-tarbija . . . ahbihieli x’imkien ichor.

ARTABAN: Tibza’ xejn . . . halliha f’idejja . . . mur gibha malajr...

MARA: (Tidhol b’girja. ARTABAN jibga’ jissamma’. II-MARA ggib
it-tarbija f’hogorha. Fil-waqt i sa terhiha f’idejn ARTABAN,
I-ghajat, ic-Caqéiq taw-wwabel w g-fardir tat-trombi jinstamghu
fil-qrib).

ARTABAN: Is-suldati ghoddhom waslu fugna. Mur dahhal din it-
tarbija u halliha rieqda li ma tqumx u jisimghu lehinha. Xejn
la tibza’. Nilgaghhom jien. Hawn gew ma jidhlux. Qis li ma
issammax lehnek, ja mara.

MARA: (Tidhol tigri gewwa kollha mbazigha). :

ARTABAN: (Jogghod wieqaf quddiem il-bieb bit-turbant abjad ta’
rasu jmiss mal-blata tal-bieba w b’idejh miftuhin berah).

CENTURJUN biw-wvabla misluta f’idu, b’suldati warajh bi awabel
fidejhom iméappsin bid-demm jaslu quddiem il-bieb. Jhunu sa jin-
wehtu fuqg ARTABAN w jwarrbuh biex jidhlu. ARTABAN widéu lejn
is-sema, b’ghajnejh ileqqu, b’idejh miftuha t-tnejn iragga’ lura lié-
CENTURJUN w lis-suldati 1i jieqfu b’hasda kbira bhal mismumin
minn xi seler.

ARTABAN: (B’lehen gholi u sod) Jiena wahdi f’din id-dwejra, n
qed nistenna biex naghti din il-gawhra lil dak il-ghaqli ta’ ¢en.
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turjun 1i jhallini hawnhekk fis-sliema tad-dwejra tieghi.
(Juri bejn subghajh ta’ idu l-leminija r-rubin ileqq bhal qatra
ta’ demm).

CENTURJUN: (B’ghajnejh imberrqin, mistaghgeb ihares lejn ir-
rubin u bi thissima ta’® rghiba kbira imidd idu l-wahda u jahtaf
ir-rubin. B’ghajta lejn is-suldati).

Ibgghu sejrin. Hawnhekk m’hawnx trabi. Din id-dar battala,

(Ie-CENTURJUN wu s-SULDATI jitilqu, fil-waqt li jibgghu jin-
stemghu [-hsefjes, l-ghajat u é-caqéiq tax-rwabel u d-daqq tat-trombi
li bi'-mod il-mod jintfew).

ARTABAN: (Bil-harsa lejn is-sema u idejh mghollija °l fuq) Alla tal-
hniena, Ahfirli d-dnub i ghamilt! Minn fommi harget kelma
b’ohra sabiex nehles il-hajja ta’ tarbija. U tnejn mill-gawhar i
kienu ghalik, ja Sultan tas-Sema wu I-Art, jiena tajthom 1l
haddiehor. Jiena tajt lil bniedem dak li kien mahsub ghalik. Tkun
qatt li jisthoqqli 1i nara wiéé is-Sultan?

GHELUQ IL-HAMES KWADRU
IL-HAMES TAQSIMA
Fl-Egittu

ARTABAN JFITTEX IL-MESSIJA FL-EGITTU

KOMMENTARJU NARRATIV:—

Artaban issokta trigtu lejn 1-Egittu fejn wasal wara bosta granet.
Hemmhekk thallat ma’ kotra ta’ nles, ifittex kullimkien u jistahreg l-irkejjen
koltha tal-belt u rhula ta’ dik l-art bit-tama li jiltaga’ ma’ dik il-familja
¢kejkna u fqajra, ir-ragel u mara bit-tarbija taghhom li telgu minn Betlehem.
Nisthajluh 1i hu waqaf kemm-il darba ghad-dell tal-piramdi l-kbar li tarahom
jerfghu rjushom u j'nfdu d-dija hamranija tas-sema f{’inZul ix-xemx — monu-
menti shah ta’ glorja li tmut, izda ta’ tama li ma tmut qatt. Nisthajluh 1i
hu waqaf ihares quddiem il-w'é¢ kbir u ¢ass ta’ 1-Isfingi bil-qieghda kobba,
ghalxejn ifittex li jaqra t-tifsira ta’ dawk l-ghajnejn gwejdin taghha u
t-tbiss'ma ta’ fommha. Kienet dik it-thissima taghha xi dahka, xi gidba, x1
mossa qarrieqa ta’ xi xarada li ma ghandha ebda twegiba? — Jew f£dik it-
tbissima kien hemm xi hjiel ta’ hniena, xi tama, xi weghda Ii wkoll dawk
Ii tilfu 'xi glieda tal-hajja ghandhom jirbhu, u li dawk li tqarrqu Pxortihom
ghandhom isibu min jppremjahom, u dawk li huma dghajfin minn mohhom
isiru ghorrief u dawk i huma ghomja jibdew jaraw, u dawk i jiggerrew
’l hawn u ’l h'nn u ma ghandhomx fejn jiskennu fl-ahhar isibu saqaf ta’
kenn. li jilgaghhom,

Artaban nisthajluh ukoll diehel gewwa dwejra f'rokna ta’ triq imwarrba
fLixandra fejn mar jichu parir m'nn ghand xi Rabbi Lhudi. Dak ix-xwejjah
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ta’ Lhudi, mghawweg fug romblu tal-parémina fejn k'en hemm miktubin il-
profez’ji ta’ Izrael, narawh jagra b’lehen gholi l-kliem ta’ hasra 1i kienu
jhabbra t-tbatijiet tal-‘mw'eghed Messija — l-imzeblah u méahhad mill-
bpedmin, — “Fiakar, iba™’, nisthaj.uh jghidlu r-Rabbi, bll-hofor ta’ ghajnejh
imwahhlin fuq w.éé Artaban — ““js-Sultan i qed tfittex ma ssibux £x' palazz,
u lanqas fost il-ghonja, jew fost is-setghan'n. Il-ghaliex ebda wild ta’ Abraham
ma’ jarga’ jhabbatha mas-setgha 1i Guzeppi kellu fil-palazzi tal-Egittu, jew
ihabbatha mal-kobor ta’ Salamun ii q'eghed fug it-tron bejn il-ljuni ta’
Gerusalemm”’.

“Izda d- dawl i d-dinja ged: t'stznna buwa dawl gd’d, il-glorja i ghandha
titn'ssel mit-thatijiet ta’ sabar u rebh. Is-saltna li crhand;ha titwaqqal’ ghal
dejjem hija saltna gdida, {s-sa’tna ta’ mhabba sh’ ha, saltna 1i ma tinghaleb
minn hadd”.

“Jien ma nafx kf dan sa jigri u langas ma naf kif is-slaten u n-nies
tad-dinja sejrin jilgghu dan il-Mess'ja u jaghtuh dik il-gima 1! jisthogqlu.
Naf biss I} dawk 1i qed ifittxuh jaghmlu sewwa jekk imorru jfittxuh u jsibuh
qalb il-fqar u l-mahqurin”.

Ghalhekk Il Artaban issa tib:la tarah jiggerra °l hawn u ’l h'nn minn
belt ghal ohra jfittex qalb in-n'es imxerrda tal-Lhudija 1T 'maghhom il-familja
¢kejkna ta’ Betlehem setghet tinsab, tistkenn gewwa x. gorbog jew gharix.
Hu ghadda m'nn artijiet fejn kien hemm jahkem il-guh, u n-nies kienu ged
Jittalbu l-hobz ghal ghaxja ta’ lejla. Huwa mar ighammar f’ibliet mahkuma
bil-mard tal-pesta fejn il-morda kienu qed ininu b'z-zliega tal-mewt f'ghaj-
nejhom: bla ghajnuna fl-ikbar ghaks. Hu Zar il-mahqurin u limdejgn
prigunieri 1i jghixu fl-gher'en mud'ama ta’ taht l-art u s-swieq ta’ l-irsiera
msejkna u ’l dawk il-gaddiefa tax-xwieni taht ‘l-frosta tal-arguzini. Qalb il-
kotra mwieghra tad-dinja, ghalkemm ma sab ebda haga xi jghozz u jqim,
hu sab bosta n'es li sata’ jgh'nhom, Huwa tama’ lil nies bil-guh, libbes lil
min kien gheri u dewwa lil morda u sqbbar u farrag‘ lill-irsiera, u s-snin
ghaddejj'n izjed minn dak il-kurrent tal-ilma ta’ wied dejjem ghaddej bla

ma jsib ebda tarf. )

Hu deher fl-ahhar nifsu maqtugh gha'kollox, gismu beda jhoss il-gheja
ta’ giri '] hawn u ’l h'nn u stahrig bla hedu, lzda, X-Xewqa i jibga’ jfittex
u jiltaga’ ma’ dak li kien ilu jfittex gatt ma nagset minn qalbu Ii dejjem
thabbat b'd’k il-hegga 1i kien hass sa mll-bidu i telag mmn daru.

Izda darba wahda deher wahdu w'eqaf ghal ftit fi tlugh ix-xemx jistenna
fil-b’eb ta’ habs. Hu kien qala’ mill-mohba ta’ hiiemu I-gawhra 1i kien
bagaghlu biex biha jifdi 1il xi hadd Ii haseb sa jsibu hemm gew maghluq
bla ht'ja. Dik il-gawhra kienet l-ahhar hlas ghallidwa ta’ bnledem li hu
holom b’h il-lejl ta’ qgabel .. . ‘mma ghalxejn . . ., dak il-bniedem ma
kienx hemm. Dik il-gawhra baqa’ jhares lejha, u deherlu li ralha bhal d'ja
wisq isbah milli keltha gabel. Klenet tidd’ b’dija mzewqa ta’ daw! lewn ikhal
u roza, Dawk ilwien f'd’k il-gawhra issa dehru mixrubin minn dawk tai-
zaffir u tar-rub'n li hu kien 1ccahhad minnhom biex bihom hallas ghall-ghaj-
nuna u helsien ta’ bnedmin bhalu. Iktar ma damet ghandu dik il-gawhra, Il
issa “adallu mlt-tliet tezori 1i kellu ghaé-ékejken Sultan ta’ Iirael, iktar kien
ged jaraha tleqq u tisb'eh. D'k il-gawhra f’'qiegh hZiemu huwa Jlbqa jzommha
thoss is-shana ta’ dik il- qalb hanina thabbat thabbat deJJem bix-xewqa h
fl-ahhar jara dak il-wicé li ivsa kien ilu s-snin jfittex u jara qabel jaghlag
ghajnejh ghad-dawl tax- -xemx ta’ d'n id-dinja.

(Jissokta)
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ID-DMIR

CAJTA ta’> ALBERT M. CASSOLA

Ittra ufficjali, xotta: inti mitlub 1i tigi ’dan 1-Ufflééu ecéetra,
e¢éetra, nhar il-¥amis, 22 ta’ Dicembru, halli taghti xi taghrif meh-
tieg eécetra, ectetra. Kien mitlub uwkoll jiehu mieghu l-kotba koltha
tal-bank.

Fit-22 ta’ D'¢embru sew, tlitt ijiem gabel fl-Milied. U fit-22 ta’
Di¢embru kien I-Uffieéju.

Lagghu messaggier bl-ikbar hlewwa, tant ki kont tghid li xi darba
kie] il-kirxa mieghu: ““Is-Sur Qasha?”’

“Kollni kemm jen, Jekk joghgbok gejt inkellem ls-Sur Mejlaq.
Ghandi din l-ttra tieghu.” ‘

“Ittra... Invit, invit insejhu'u hawnhekk. Stedina biex tikxef
dagqsxe'm ghawarek.”

“Lest nikxef kollox, kif ghandu jkun.”

“Iva, iva. Itla* fuq, itla’, inwas-lek jien.”’

“Grazzi.”’

Is-sur Qasha dar biex jixref l-ewwel wahda minn tmenin targa
gholja.

““Le, le, mhux minn hemm. Hawn il-lift.”

“Grazzi, grazzi, tant ahjar ghax, skuz’, inbati bil-kalljiet.”

“Ersaq, mela, ersaq lil hemm |i ma momurx nirfishomlok. Kieku
ghedtilna, jahasra,” qallu l-messaggier gisu l-kap tal-post, ‘“konna
niguk ‘d-dar ahna.’’

Is-sur Qasha ghammex ghajnejh bit-tlellix tal-buttuni tar-ram
ta’ l-un'formi tal-messaggier u wiegeb: ‘““Perswaz. Imma jkollkom
hafna x’taghmlu, ma ridix nitilfilkom iz-Zmien. Jien ghandi Zmien
x’nitlef kemm irrid; anzi z-zmien 1 ghandi mhux qieghed hl'ef biex
nitilfu.”’

Tl-messaggier ma kienx jaf jitbiss'mx jew le. Sadattant #-Lift
wasal u s-Sur Qasha dahal ghand is-Sur Mejlaq., Dana ma lahagx rah
li ma gqamx bhal molla minn fuq il-pultruna u tagghu bil-qalb koltha
u hadla b’idejh it-tnejn donnu ma %kien bi hsiebu johodlu xejn izied.
Kien jongsu jghannqu u jburu. Malli sama’ i s-sur Qasha kellu
linkonvenjent tal-kalliiet (skuzi dejjem), newwillu l-pultruna i kien
gieghed fugha hu u ghalh, is-sur Mejlaq, zamm is-siggu ftit u xejn
sgangrat li soltu jilga’ n-n'es fuqu. Imbaghad gieblu mhadda ghal
-wara dahru u ohra ghal taht sagajh; anzi staqgsieh riedx izjed,
donnu dak l-ufficéju kien xi dormitorju.

“TLe, le, ghax inhammigha blz-zarbun l-imhadda,” qallu s-sur
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Qasha li, barra kollox, induna li jekk hu kellu l-iskuzi kallijiet f'rig-
lejh, dik l-imhadda, imqar jekk bla riglejn, ma kinitx mieqsa mill-
kallu (okuzi bilhaqq).

“B’daqshekk ?* fisser is-sur Mejlaq, ‘““L-aqwa li toqghod komdu.
Tr'dx ohra izjed ratha?*

“X’jigifieri, sur Mejlag, ma tarax?...”” Izda s-sur Mejlag ghenu
jaieghed riglejh sew fuq l-imhadda, tbissimlu u stagsieh: ““X’ghandek
bzonn, Mister Qasha ?”’

“Jien xejn,’’ wiegeb dan, “‘ge’t nara fix nista’ naqdi litek, Hux
din il-firma tieghek ”*

“Iva, Mister Qasha. Skuzani, taf, imma dmir, dmir tieghi li
ikolli naghmlu ma’ kulhadd.””

“Ma jistax jongos. Bhalma huwa dmir, anzi pjacir tieghi, nk-
kontribwixxi lejn il-Gvern, lejn il-pajjiiz. Hux ghalhekk ridtni?
Hemm min ta hajtu ghall-patrja, x’fiha billi jiena maghti ftit eluf?*’

“Xinti tghid eluf? Le, Te, suy Qasha. Lanqgas mi'iet. Ahna
rirrangaw. Illum is-sengha tieghek m’ghadha $gib xejn...”

“Is-sengha tieghi fl-aqwa taghha. Dal-mument id-daqqa taghna,
Hawn, ara ghall-affari tieghek. Ifli sewwa l-kotba tal-bank. Aqra
ikontijiet 1i nibghat. Ghodd kemm eluf f’sena wahda. Thabbel
rasek xejn. Anzi stenna, ged nara li £’dik il-kolonna hemm zero
nieges. Ma nafx kif jiena hadt zball. Dawk mbux 10,000 iridu jigu,
imma 100,000. Mela x’inhu: m'tt elf lira. U dak ghadu mhu xejn.”’

“Sur Qasha, nibza® 1i tassew qged tiehu zball, imma mhux ghax
ghandek zero inqas, izda zero ‘zjed. Trid tnaggas zero: mhux
10,000 imma 1000 elf lira, Bicea art illum x’tista’ ggibr*

, “Iggib inghid, sur Mejlag, Ghandekx =xi haga int H trid
tbighha ?*’

Is-sur Mejlaq ikkonfonda: ““Le, le,”” laglag, “‘jien is-salar’u
kulma ghandi.” U gidem xofftejh. Imbaghad issokta: ‘“Insomma,
sur Qasha, jiena zgur I ma stajtx tbigh biceéa art 100,000 lira.”’

““Mhux hekk, kelli biééa chra, ftit ’il boghod minm dik imma
taghti ghall-bahar, #ibitli fuq it-300,000, Avolja hdejn l-ohra é&kej-
kna, daqshekk marret. Imma sa jibnu lukanda fugha, lukanda Zul
winn hemm... Hawn, ara lréevuta.”

“Sur Qasha, skuzani taf, imma hiss bisiy trid tnehhi tal-bolol,
tnaqqas tal-kuntratt...”’

“U mur. Sa noqghod inhabbtek taghmel is-somom. EIf Ul
hawn, elf i1 hemm... Jiddispja¢ini li ma nistax noffrilek xi mitt lira
x’tixrob, ghax naf li int impjegat u, ma nifhimx ghaliex, ma jhallu-
kom tacéettaw xejn... Imma xi haga tixraglek... Imgar poné tar-rum
ghall-bard.”

“Ghadni kemm hadt it-te. U heater, kit tara, ghandi wkoll.
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Grazzi l-istess, Imma halli mse’jah ’il-messaggier halli jgib xi haga
lilek.””

“Mhux ghalija, grazzi. Issa ma niehu xejn gabel nofs ‘n-nhar.”

“Imqgar zewg pastizzi u te minghand ta’ tahtna.”

““Le, le, sur Me'laq. Anzi halli nigu ghall-business. Mela hawn:

‘dawk il-kotba tal-bank, dan ir-registru tiegh’, Dak it-total ta’ sena.
Qligh ta® tliet kwarti ta’ miljun, barra 59,000 lira interessi. = Ghodd
ghal affar’k m ara hux sew. Bilhagq, langas kont nizzilthom: hemm
xi tlitt elef ohra ta’ mezzanin {i ridt nehles minnu, HFar ghi minn rasi.
Jimporta zz'du dagsxein? Ha l-lapes.”
- ““Grazzi, ghandi l-pinna. Imma mhux hekk, sur Qasha. Inti ged
turini dan ir-reg'stru. M’ghandekx xi iehor ?... Nghidu ahna xj iehor,
taf inti, fejn l-eluf jidhruy bhala mijet u l-mijet bhala ghaxriet?...
Hares, bejnietna, kuthadd hekk jaghmel.”

“L-affarijiet ta’ haddiehor ma jimpurtanix minnhom. Jien rajt
ma rajtx, smajt ma smajtx. Qed niftakar ukoll. Kont ‘rbaht 20,000
lira u tliet mija ohra 1-Casino. Dawk jidhiu?”

“Li rbaht ma jghoddx.., U lanqas li tlift...”

“Li tirbah free... Iss ! Ma nafx ghaliex, Mhux flus li jkunu dahlu
dawk ? Insomma, inti tista’ tnizzithom ghalija. Jiena nhallas irrid.
Niehu paéir. Dmir tleghu

“Fuq | 11 rbaht xejn, sur Qasha, Ahna :mfhxux geghdin biex inqax-
Xru n-nies.’

“Fhimtek, fhimtek. Qalbek rajtha, Hekk imorru l-affarijiet.
Inti tfittex 1i tnaqqasiiu jiena nara li nistqarrlek sa l-ingas sold. Dak
huwa l-ispirtu 3 ghandu jkun hemm bejn l-assessur u l-kontribwent.”

Is-sur Mejlaq tb'ssem bil-hiewwa.

“Jekk issibli xi zball, sur Mejlaq, ma jkunx gej m'nmi, Wah-
halni l-multa u ara 1 ma mnaqgsulix habba.”

“Multa, multa. Dak jongos ukoll. Galantom bhalek.”

‘““Galantom int, sur Mejlaq. Jien ged naghme] biss id-dover ta’
¢ittad'n. Ghandi rhallas, inhatlas. Nifhem 1i int ma tridx taghfasaj
u nizzikhajr minn qalbi, imma d-dover dover...”’

““Jien hekk ma’ kulhadd, sur Qasha. Is-sold nibzaghlu ghalih
dak 1i jkun, Ghax naf kemm gharaq tad-demm biex tagilghu.”

“Sewwa, Issa ghidli xi rrid inhallas halli naghtik cekk.”

“M’hemmx ghagla, Dak imbaghad nibaghtulek il-kont bil-mod.
Hallou bin-nifs, taf. Lira tnejn kultant, kif ifettillek, Mhux sa nigru
warajk.”’ ~

““Le, kollox f’dagqga, Jiena li ghandi mirhan, inbighu.’’

“Ghallinqas, sur Mejlaq, ghidli thallasx xi ¢nus, ghandekx xi
spej ez tat-toblba, halli nmaqqaslek 1 mista”.., M’intix thati b’riglejk,
hux tassew P’
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“Le, grazzi, qieghed komdu hafna.’’

“Konna qed nghidu ghandekx xi énus, xi medi¢ini, xi tobba...”’

“Cnus xi nhallas ghandi kieku, imma erh'lhom. Tobba, insom-
ma, il-kiropodista. Imma hallina minn dan. Aghmilli I-kont u
ibghathuli, pleme

“Hemm #zmien, hemm zm’ en, thank you.’

“*Ghandi pjacir mill- konoxxe«nza, sur Mej tlaq.”

“Tant iehor, sur Qasha. Sorry {i qghadt ingibek hawn, Attent,
ara ma twaggax riglejk. Halli nghinek tqum.”’
- “M’hemmyx ghalfejn, grazzi. Inqum wahdi.”’

“Halli nwasslek 5 *igfel.”

“Ticéaglaq xejn.’

Is-sur Mejlag gam u mar jaghfas il-buttun biex italla® 1-dift:
“Zgur m’hemmx ghalfejn inwasslek s’isfel, sur Qasha ?*’

“Grazzi l-istess. Ghan-nizla kull qaddis ighin. TImbaghad bi-
1!i;ft.”

“Bilhaqq, il-kotba tal-bank hadthom
tieghek ?”’

“Zommhom kemm hemm ~bzonn taf.”’

“Le, le. Jiena innutajt li kelli ninnota.”

“Iva? Lanqas rajtek.”

“Iva, iva, sur Qasha, waqt i konma nlthaddtu Formalita.
Tum ghanwdna prattika kbira.®’

“Mela grazzi mill-gdid u -Miled it-taijeb.”

““Lilek wukoll, U lili-familja koltha.””

“Mela I-familja tieghi tafha, sur Mejlaq?*’

“Le, le, m’ghandix il-pjac¢ir. Tmma xorta n'xtigilha kul] gid...”

Is-sur Qasha ghalaq i'-bieba tal-lift, ghafag il-buttun halli jinzel.

Skoss gawwi u s-sur Qasha gam b’sabta mis-sodda.

Holma bhal dik kien ghadu qatt ma holomha,

sur Qasha, u l-karti

3

EPITAFFJU GHALIJA

Jekk tafni xxandarx ismdi. Idinu mieghi.
Jekk ma tafnix tistaqs fugi °1 hadd.

Kun af: Jien twelidt biss ha nhobb u nghanni
u ghext ghax wegh’dni Hu li ma mmut qatt.

OLIVER FRIGGIERI



RICCARDA BORG FERNANDEZ

Ta* ANTON AGIUS MUSCAT

L-isem ta’ Riccarda Borg Fernandez issa mhux gdid ghall-qarrejja
ta’ IL-MALTI. Fl-1965 fi IL-MALTI pp 104-112 kienu dehru
kelmtejn gmielhom tieghi dwarha, kif wkoll fil-gazzetta ta’ nhar ta’
Hadd, IT-TORCA, fil-Pagna Letterarja, tat-80 ta’ Jannar 1966, kont
ktibt kelmtejn dwarha, barra i ghaz'lt Zewg poeziji qsar k't ukoll
ritratt taghha.

Is-Sinjura Riccarda lum dahlet
fid-Disighin. Is-snin gerbu u ghad- //////
dew minn dak il-jum 1i fih twieldet
tarbi’a 1i semmewha Riccarda ll Pio /
Bonnici v Emmanuela mwielda Fer- | /

nandez. FI-1912 izZewget mal-Pro-
kuratur Legali Giuseppe Borg Pantal-
leresco, illi kemm fi IL-MALTT, kif ,,
ukoll f’kotba dehru poeziji u kitb'et ’
ohra letterarji tieghu.

Is-Sinjura Riccarda Borg Fernan-
dez hi M:iehba fil-Ghagda Letterarja
Maltija, u dil-ghagda hasset 1i jkun
x'eraq turi l-ferh taghha ghal dal-
ghomor sabih taghha. Kif gharrafni
I-habib taghna u Membru Akkademiku . o
s-Sur Gorg Stevens, i-Ghaqda Letterarja Maltija waqqiet Kummis-
sjoni maghmula mis-s'njuri Kelinu Cachia u John Sciberras, barra
minnu, sabiex ihe ju festin. Dal-festin ghamluh fl-Istitut Kattoliku,
il-Furjana, nhar it-12 ta’ April 1967. Wara li I-President tal-Gh.L.M.
ghamel Kelmtejn, hu ipprezenta lis-sinjura Riccarda rigal, kif ukoll
ir-tifla tas-Sur J.C. Friggieri, il-President tal-Gh.L.M., tatha bukkett
ward. Is-sinjuri J. Sciberras u G. Stevens graw poeziji tas-sinjura
Riccarda. Is-Sinjura Flmma Grech Cremona raddet hajr fisem
ii-Mistiedna. L-imsehbin hbieb daru maghha, xtaqutha r-rizq u
tkattir il-ghomor.

Waqt li naghtuha x-Xewqat Sbieh, nahseb xieraq i minn dik
id-damma poeziji 1i ghart u grajt fil-programm IL-GABRA LETTE-
RARJA, li jinstama’ darba fil-gimgha minn fuq Ir-Rediffusion, nagh-
zel wahda llum 1i naf hi ghal qalb is-sinjura Riccarda Borg Fernandez,
u li jisimha: Tl-Fjur Tieghi.




FRAK

IL-FJUR TIEGHI
Te’ RICCARDA BORG FERNANDEZ

F’rokna mwarrba tal-gnien tieghi
Dal-ghedu fetahli fjur,

Nibet wahdu, frokna mwarrba,
Ii-fjur jismu tad-Dulur !

Kemm iniggez ix-xewk tieghu!
Zgur bid-demm jahsel idejh,
Min jiftillu dal-fjur ‘aqta’,
Ghalhekk hadd ma jersaq lejh.

Il-fwieha t'eghu kemm toghgobni!
Spiss inzuru bhal habib !

Hu jaghtini qawwa gdida:

Biex niflah narfa’ s-salib!

Jekk xewqat ta’ hbieb imbieghda,
Jagsmu qalbi bid-dulur,

Ninzel nigri fil-gnien tieghi,

Parir niehu minn dal-fjur!

Sabiex nimxi hu jhajjarni,
Fit-trig tajba tal-virtu!

U biex naqtghu spiss jitlobni,
U apoggih friglejn Gesl!

O Gesu, Sultan ta’ galbi,

Hu dal-fjur tad- dmugh u s-sabar !
Xi habib, forsi jpoggili,

Wiehed bhalu fuq 11-qabar!

IL-GENJU

Pittura, drammi, opri u poezqa

fuq kollox ighid Ii jaf is-sur Censin;
ghalhekk iharbex — minn ghalih i genju —
xi dramm i tajjeb biss ghal teatrin,

Vie Apap
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61.
62.
63.

" 64.
65.

66,
67.
68.

69.

ISMIJIET TA’ DWIELI U GHENEB

(Jissokta ma’ dak i deher fil-harga t:a’é“Il-Malt‘i” ta’
Marzu, 1967, jaéé, 22)
Ta’ A.C. ‘

MIGNUNA SEWDA — Ghencb tajjeb ghall-ikel,

MIGNUNA TAIL-PELLEGRIN JEW TAL-BOZOZ — Gheneb
tajjeb ghail-ikel.
MIGNUNA TAWWALIJA TAL-KANNIZZATI — Gheneb ta’jeb
ghall-ikel.
MUSKATELL T4’ L-ITALJA — Gheneb tajjeb ghall-ikel u
ghall-ghes'r tal-inbid. Sigra gdida.
MUSKATELL TA’ L-1LMA ZAHAR — Gheneb tajjeb ghall-ikel
u ghesir,
MUSKATELL ISWED — Gheneb ta_jeb ghall-ikel u ghall-ghesir,
MUSKATELL ISWED T4’ AMBURGU - Gheneb tajjeb ghall-
ikel. Tnisslet f1-1900.
MUSKATELL ROzA JEW MUSKATELL, AHMAR — Gheneb
taijeb ghall-ike]
MUSKATELLUN ISWED — Gheneb tajjeb ferm ghall-ikel u
ghesir

MUSKATELL ISWED TAL-GHASSARI — Gheneb tajjeb
ghall-ikel u ghesir,

MUSKATELL TAIL-GHASAFAR — Sigra qadima. Il-frott
aktarx jittieke] mill-ghasafar. Ma tantx titf'ttex, la ghall-ikel
u langas ghall-ghesir.

MUSKATELL TAN-NEBBIET — Gheneb tajjeb ghall-ghesir.
NEBBIETA TA® WIED HASRUN — Tnisslet l-ewwel darba
"Wied Hasrun hde n l-Imtahleb. Gheneb tajieb ghall-ikel,
NIGRU GROSS — Gheneb tajjeh ghall-kel u ghesir.

NIGRU GROSS SEKOND — Mhux mill-ahjar ghall-ghesir,
NIGRUWA — Iktarx l-aktar ikkultivata ’Ghawdex, Gheneb
tajjeb ghall-ikel izda mhux w'sq ghall-ghesir.

NUCELLATA — Dari fuq il-kannizzati. Gheneb tajjeb ghall-‘kel,
NUCELLATA HOXNA JEW ZAQQ IN-NAGHGA HADRA —
Gheneb tajjeb ghall-ikel. Jz’ed mzat ghall-ghesir.
PASSULINA JEW PASSULINA SEWDA — (Zbib diswed).
Saret rari. Tajba ghall-ikel, ukoll ghall-ghesir.

(Jissokta)
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ITTRI TAL-PROF. E, SUTCLIFFE, S.J.
Ta> NIKOL BIANCARDI

Ma’ tul hajtu l-bniedem jiréievi ittri li jitqattghu wara Ii jinqraw;
ohrajn 1 jinZzammu ghal ftit Zmien jmbaghad isibu puhhom fil-qoffa
tal-karti; u ohrajn, gheziez u tal-qalb, li jinzammu u jintrefghu sal-
mewt. Fost dawn ghandi hames ittri mibghutin lili 88 sena ilu mill-
‘Professur Edmund F. Sutcliffe, S.J., FAwtur ta’ A Grammar of
the Maltese Language”, grammatika famuza li, Jekk ma nizbaljax,
ghadha sal-lum tigi studjata fl-Universita Rjali ta’ Malta,

I-Professur Suteliffe miet {1-1968, fil-ghomor ta’ 77 sena, ’Hey-
throp, Oxford, Ingilterra. Huwa kien Professur tal-Lhudi u tat-
Testment 1l-Qad'm u kellu fuq ismu xoghlijiet ta’ studju kbir. Kien
Membru-Korrispondent tal-Ghagda tal-Kittieba u habib kbir tai-
Maiti, Kien minhabba f’hekk li gieh il-hsieb li jikteb il-famuza
grammatika tieghu. :

*® * *

Billi ried jaghti xi xempji ta’ kitba Maltija fil-ktieb tieghu,
Sutcliffe ghazel xi ftit proza u xi ftit poezijiet. L-ewwel ittra tieghu
lili kienet din:—

Heythrop College,
Chipping Norton,
Oxon.
Id-29 ta’ Gunju, 1984,
Ghaziz Sur Biancardi,

Ktibt Grammatika Maltija; u nixtieq naghti lill-qarrejja xi
poezijiet sbieh. Ghalhekk qieghed nikteb din l-ittra biex nitolbok
taghtini s-sensja li nistampa l-poezija (sunetti) tieghek ¢“Lil Zagh-
zugh Rahli”. Qrajtha fil-Pronostcu Malti ghas-sena 1933. Hadet
l-ewwel premju fil-Konkors. Jisthogqlok. Nifrahlek. Qieghed nibghat
ittra wkoll lill-Proprjetarju tal-Pronostcu biex nitlob is-sensja tieghu
wkoll, Tara f’werqa (folja) ohra kif nixtieq nistampa l-poezija
tieghek.

Jekk joghgbok ghidli x’igifieri fil-poezija tieghek il-kliem: minn
gmieghi. Trrid inqieghed filktieb tieghi werrej tal-kliem,

Ghoddni kollni tieghek,
Epmunp F. Surcrirre, S.J., M.A. (Oxon),
Professur tal-Kotba Mqaddsa.
* * *

Biex ma ntawwalx, m’iniex i hsiebni nxandar it-twegibiet tieghi
wkoll billi dawn jinftehmu sewwa mill-ittri tieghu stess li baghatli
wara, kif jidher minn din it-tieni wahda:—
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Ghaziz Sur Biancardi, 11 - 7 - 1984.,

Nibqa® mnafhulek talli tajtni s-sensja biex inxandar is-sunetti
tieghek u talli bghattli “Il—Berqa"’

Kont naf li Ikelma dmzeahz hi l—ghadd imkattar ta’ gimgha
(gimghat). Imma l-kliem minn gmieghi? Aktarx jigifieri bl-Ingliz:
weeks before? . . .

Tikteb il-kelma gieh hekk imhazza? Falzon (fid-Dizzjunarju
tieghu) jikteb gieh bil-h m’hux imhazzez, u Caruana ukoll. Liema
l-ahjar? . . .

...............................................................................................

At the end of your letter you very kindly offered your he]p,
and you see I am taking you at your word.

Inselli ghalik u nitolbok tghoddni dejjem tieghek,

E.F. SurcLirre, S.J.
* . * *

Fit-tielet, ir-raba’ u I-hames ittra tieghu lili, il-Professur Suteliffe
beda jikteb bl-Ingliz minhabba l-hafna tifsiriet grammatikali li ried
minn ghandi w i ghalih kienu fitit iebsa biex ifisvirhom bl-Malti,
Wiehed ma jridx jinsa 1i dan il-Professur qatt ma zar Malta u ghal-
hekk wiehed ma jistax ma jistaghgibx kif fl-ewwel zewg ittri gharaf
ifisser ruhu hekk tajjeb. Tikteb grammatika mod, u t'kteb u titkellem
mod iehor.

Jidhirli, izda, li ma nkun qieghed naghmel xejn zejjed jekk
inxandar imqar paragrafu wiehed minn l-ahhar ittra tieghu 1i ggib
id-data tas-27 ta’ Ottubru, 1984 :—

Thank you for your letter and answers to my questions. I am
grateful to you also for your interest in my work and for the promise
to help it in your papers.

The Oxford University Press with whom I had an interview the
other day tell me the book will not pay for itself. However I hope
some means may be found of raising the necessary money, which s
roufrhly estimated at 200 pounds.

----------------- sesccoeerilsnsioncoeincoecescosrescnessvesloeresossssssucernsrorssnesonosensrnans

Mlnhabba f’hekk Sutcliffe talabni niskuzah jekk ma jkunx 1lsta
jibghatli kopja, la lili u lanqas 1l ftit kittieba l-ohra Ii kellhom (x-
xorti di jidhra fillktieb famuz tieghu: “A Grammar of the Maltese
Language”,

Min gara u stud’a din il-Grammat'ka, 1i hija stampata b’tipi
éari, b’karta minn l-ahjar u b’legatura minn l-izjed tajba, ma satax
ma jfahharx il-hila kbira grammatikali u filologika ta’ dan il-habib
tal-Malti li sab hin bizzejjed biex jaghni l-letteratura taghna bil-ghest
lingwistiku tieghu.



MALTA TIBKI....
Ta’ SPTRO BUHAGIAR

Ghall-ahbar tal-mewt tal-kittieb

famuz Malti Laurent Ropa.

Smajtha titbekka... tolfoq... liebsa l-iswed,

Imqgabbda f’xagh’rha twil minn lewn is-shula,

B’ghajnejha homor naw, fug witcha sfajjar
donnhom zewgt igmra

Tistenna ma’ kull ghafja 1 ruhha hierga,

B’birkha f’hogorha, trossu ma’ sidirha;

Tghidbu 1i thobbu, jekk kienx ghadu jhobbha
bhalma kien darba.

Thoss demmek jirzah, hekk kif terga’ fiha
Wara li xxenglu w tbusu fuq kull xoffa;
Bla ma jtenniltha 1i kien sar ihobbha

aktar minn dari.

Tohrog minn qalbha karba twila, twila,
Tahfnu f’dirghajha donnha gieghda tibza’
Li gejjin... washu... biex jisirquhulha

mill-kenn ta’ hdanha.

Tolfoq... titbékka... tixher... liebsa l-iswed,

Ilimahtha mgabbda {’xagh’rha, tbengel wiccha,

B’ghajnejha jtajru x-xrar, fuq wiécha sfajjar
donnhom zewgt igmra.

Imbagh’d b’lehen miksur b’ghajnejha mdemmgha
Ghajtet Melita : ‘Ghaliex il-fjur tal-fjur
Qieghed hesrem jidbiel u jmutl,.. jmutli

hekk kif ragmuni ?’

Siktet imbaghad, bhal donnha m’ghadhiex f’dinja.

U hekk smajtha thammem bejnha u bejn ruhha:
‘Serqitu l-mewt, *ma f’hajtu kien fost dawka
i gabru 1 giehil’

v
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Te> FRA EWGENJU FENECH, O.F.M.

“Ang, kuragg. L-ahhar skoss wu llestu.”

“Kollox sew, pa’, wegibtu. “Kif tghidli nibdew.”

Wara ftit. ““Wiehed, tnejn, tlieta.” U bdejna x-xoghol.

“Ara l-hajt”’, werzqet ommi li kienet qieghda tiehu hsieb ix-
xoghol. ;

Il-pis beda dejjem ‘izdied,

“Timbuttax, pa’, ghidtlu b’n'fsi magbugh.

“Ara l-fanal’’, regghet werzget ommi, imma tard wi:q. Il-fanal
beda jitbandal qisu ¢éensier £’idejn l-abbati nhar il-festa, .

Hija gieb siggu u tela’ fuqu biex iwaqqfu,

“Iva, helu, forsi tiehu x! xokk!”’, qaltlu ohti.

“Qabzet 1-ohra”, wegibha.

U missieri u jien nofhu biss.

“Ghajejt’’, ghidtlu jien.

“Jien wkoll®”’, wegibni. *‘Inserrhu ftit.”

Waqgafna. It-tnejn 1i ahna nixxuttaw I-gharaq li beda hiereg
m'nna qisu gelgul.

“U ejja, qiskom qed taghmlu xi haga kbira®, qabzet qalet
il-perit — ridt nghid, ommi.

Irgajna gbadna. Infih, tqanzih, tighid w mbuttar,

“Ar’ hemm” u ‘““Ar’ hawn” telghin 4 nezlin.

““Ajma.’”” Ghajta u telagli kollox fl-art,

L-ewwel 1i rajt 1il ommi taqleb ghajnejha. Wara Imaht '] missieri
jxe’jer idejh u jdahhal subghajh f’halqu.

- “Ghidtilkom jien 1i kull ma taghmlu mtom :itt habbiet xoghol

u lira hsara.” :

“Grazzi’®, gergirt jien u f’galbi ssukta’t, ‘““Ghax ma tigix terfa’
int P>’

B’sebghu nfaxxat u wara hafna tapépié til-vojt, irgajna bdejna.

Wasalna fit-tarag.

““Ang, issa attent mis-saqaf.”’

“Kollox sew, pa.”’

Targa. Ohra. BUMM !

Ommi taghti fuq rasha,

““Bla grazzja t-tnejn Ii intom”, werzqet. Sibt lil min gabbadt
iien ukoll I”?

“Imma kif tridwa mghaddu minn hawn, ma?’’ stagsejtha bil-
hniena.
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Dik sa ftit ilu mhux fuq kienet ?*’, wiegbet hi. “Kif telghet trid
tinzel.”” Hu ragun !

“U ejja, kemm sa ddumu?”’, newhet ohti.

Missieni taha harsa bl-ikreh. Jien ma taj!thiew; rto‘rt Kif nghaddu
. ahna riedet tiknew u fil-hamsa kellha tltaga’ ma’ sehbitha x-xatt.
Issa kienu l-erbgha u jekk konna se nibgghu sejnin hekk ntawlu sas-
sebgha.

“X’sa naghmlu, Ang?* Missieri ma jaqta’ qalbu minn xejn.

“Intajru s-saqaf”, ghidthu, irrid nadhak u nwerzaq, ‘

Skoss iehor. Fabta ohra. Barxa mal-hajt. Ghalat xejn ghax
ommij marret tara huti Z-zghar fejn kienu. Im’nalla, ghax holl
xaghrek u gib iz-zejt. X’hin giet lura stagsiet.

““Mela ghadkom hawn ?”’

“U hawn se nibqghu’, wiegeb missieri.

““Wehilna, ma”’, komplejt jien,

“Bla sahha’, kienet is-sentenza. ¥Halltha 1i konna ilna minn
filghodu ngandlu u ngorru. '

“Ghandek amment, Nen? kif konna niZzlnieha minn fuq...... i

“Dil-bicéa mbarazz !>’ komplejtlu jien.

“Helu! Issa meta tilhaq int ixtrilna ghamara gdida !’ U bqgajna
bla soluzz!oni.

“Mhu sa naghmlu xejn, Nen”, ittanta ighid missieri.

“Mid-dehra ma tridux, hux?”’, wiegbet.

Ghalxejn. Dawn in-nisa ma jifthmux. Jekk ighidu abjad, abjad
ikun, wkoll jekk ikun ‘black out’. Pacenzja.

Irgajna. Igbed u nbotta. Ta’ xe'n. Fejn konna bgajna,

““Ara ergghu lura u halluha fejn kienet.”’

Hadna nifs. Ghamilna l-galbu wu rgajma lura mnejn gejna.,

Wasalna, Kollox f’postu,

“Guz taf x’qed nghid’’, qaltlu ommi hi u timsah il-lostru. ““Dil-
gwardarobba konna nizzilnieha minn fuq il-bejt ghall-bitha. Tif-
takar ?*?

Miss‘erl hares mibluh u jien lejh,

Li ghajnelna kienu stalletti, ommij kieney taga’® minxura fl-art,

FRAK
L-IMHALLEF

Fil-Qorti jsamma’ lehnu qawwi u shih;
fid-dar mank biss parir ma jista’ jtih.
Vic Apap



60

RECENSJONIJIET

“THE TRILITERALITY OF QUADRILITERALS IN SEMITIC
MALTESE”, ta’ Erin Serracino-Inglott, (Estratt mill-Journal of
Maltese Studies, No. 1. 1966).

Din hi kontribuzzjoni dwar l-gherq trilitteru tal-Verbi Kwadrilitteri fl-
Malti fejn l-Awtur wera studju ta’ reqqa, sabar u dehen fir-r'¢erki hngw1stwl
tieghu.

Fl-erba’ kelm'et ta’ qabel ma dahal fl-analisi ta’ l-istudju tieghu, l-Awtur
jaghti fug fuq tifs'ra ta’ l-isvilupp storiku tat-tnissil tal-verb kwadrilitteru
m:nn gherq ta’ verbi monosillabi u minn dawk ta’ verbi tril’tteri, u I-fehma
tieghu kontra dik ta’ studjuz’ ohra li jqisu l-forma morfologika tal-kwadri-
litteri bhala struttura originali.

Il-verbi kwadrilitteri fil-Malti 1-A. jqassamhom f'zewg kategorji: (i)
Normal’ u (ii) Speé¢jali, u fl-ahhar xi ohrajn li jsemm‘hom bhala verbi kwa-
trilitteri mnisslin - mill-Isqalll, bi wstruttura originali (imsejhin minnu
“true Quadriliterals’). :

Dwar l-ewwel kategorija I-A. jaghti lista shiha ta’ verbi mibnijin minn
trilitteri fuq il-forom ta’ verbi mn'sslin Ii taghhom juri ezempji msawrin fuq
it-II, 1s-VII, u t-VIII forma, ghalkemm, ma’ dawn, jinghataw ezempji tal-V
u 1-X forma, 1, skond ma jidhirlu, ghandhom jitqiesu bhala wverbi kwinkwe-
litteri.

Bhala regula l-grammati¢i ma -jqisux il-forom tal-verbi mnisslin minn
trilitteri bhala verbi kwadrilitteri, u 1-A. stess b’xi mod Iwettaq ukoll din
il-fehma (fejn ighidilna 1 dawn mhum’ex real quadriliterals but merely
inflated riliterals). Skond il-grammatiéi, il-kwadrilitteri fil-qosor jinbnew fuq
dawn il-prinéipji (Wright-Arabic Grammar) :— () Minn gherq imtenni mono-
s:llabu (verbi onomakopejéi); (ii) biz-zieda ta’ ittri barranin (iktarx likwidi
jew wibilanti) fil-b'du, fit-tarf jew gewwa l-kelma (preformativi jew poffor-
mativi) u (iii) minn nomi li minnhom jtnisslu l-verbi kwadrilitteri deno-
minat'vi, i milli jidher, 1-A. ma jsemm‘’hom b’xejn, hlief fejn fnota jsemmi
l-verb kwadr. éajpar min-nom épar.

Tzda 1-A. mexa fuq metodu izjed fil-wisa’ u iZjed mirqum, ghalkemm
tista’ tghid, fuq l-istess prinéipji, kif naraw fil-lista tat-tieni kategorija fejn
jaght'na mera dettaljat tal-verbi kwadril’tteri minn trilitter! bis-Z'eda ta’
preforma’mw u postiormativi jew pofformativi, kif ukoll b’gheruq imtennija
fiz-zewg sillabj tal-kelma, bid-diss’ maTazqom tal-likwidi 1w n u bl-uzu tal-
kons. dghajfa w (flok !-“‘alif-hamza’ jew j, fil-kelma).

Nahseb li xi verbi bhalma huma fekren, ganfed, Zargen u xi ohrajn

~ghandh0m iktarx jitgiesu bhala verbi kwadrilitteri denominativi mnisslin
minn fekrun(a), qanfud, *argun, fuq l-istess forma tal-verbi kwadrilitter:
denominativ’ : werden (minn wirdiena); isserdak (minn serduk); berren (minn
berrina — Sqalli: bi?‘rina); bandal (minn pennula — Sqalli — pendola —
Tal.), milli minn proéess ta’ tus'gh b’ittri barranin fit-trilitteri. Il-kwadri-
litteru aweblek, 1i skond 1-A. tnissel minn webbek, nahseb li jista’ jitqles bhala
mnissel min-nom aiblka 1i hadet il-forma velbah geminata xebbek fejn 1t-
tieni b tbiddlet 1. Fiakel (jew bixkel) minn xi studjuzi, fosthom il-mejjet
habibi G. M’callef, hija l-ghaqda tal- verbi wikel u fiwel (Ii minnhom tnisslu
in-nomi xkiel u fzmla), li bl-eliminazzjoni ta’ l-ittri komuni « u I taw -l-
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kwadrlitteru fixkel. :

Jidher, wara kollox, illi dwar it-tnissll tat-trilitteri u kwadrilitteri fil-
verb Gharbi kien hemm m'n gabel ghamel xi studji, fosthom A. Joly (4ctes
du XIV Congrés International des Orientalistes, 1907) u qablu studjuzi ohra
’l hawn u ’l hinn bhal MM. Cherbonneau (Revue Africaine, 1868), u warajh
M. Sonneck (Journal 4siatique),

S’issa, izda, f'dejna ma kellniex fuq din il-materja hekk interessanti
hlief dan l-istudju ta® Er'n Serracino-Inglott dwar 1-Gherq Trilitteru tal-
Kwadrilitteri fil-Malti, [i bh, nistghu nghidu nfetah bieb gdid ta’ ricerki
lingiwist'éi dwar il-ghamla morfologika u etimologika tal-Verbi Kwadrilitteri
Maltin,

AC.

“L-GHARAJIES” ta’ Alessandro Manzoni, imfisser bil-Malti minn
Alf. M. Galea.

Meta Alessandro Mamzoni k'teb “I Promessi Sposi”’ fid-djalett Toskan,
il-letteratura  Taljana ikkompetiet u rebhet fit-tigrija letteraria dwar ir-
rumanz storiku. B’dik l-opra t'eghu, il-Manzoni mhux biss ta xhieda tas-
setghat kbar ta’ l-Ilsien Taljan (i hu d-djalett Toskan), imma fl-istess hin
qal lill-Awstrijact, I¥ dak iz-zmien kienu jahkmu b'id tal-hadid biééa sewwa
mill-penisula Taljana, biex ifittxu iparpru ’l barra; u qawwa qalb hutu, it-
Taliani, biex jissoktaw fl-glieda gqaddisa ghall-helsien ta’ awvthom mill-
madmad tal-barrani. Ta' min izid ighid 1i fzghoztu, il-Manzoni kien tilef
il-Fidi, ‘zda 1i d-Dawl tal-hniena t’Alla kien rega’ fetahlu ghajneih u messlu
qgatbu b’mod meraviljuz — hekk 1i Alessandro Manzoni jista’ kwazi jixxebbah
ma’ San Pawl. B'dan ir-rumanz (kif ukoll il-mezz ta’ 1-Inni Sagri) Alessandro
Manzoni ried ixandar mad-dinja li ma kienx baga’ aktar dak il-materialista
anjostiku i kien kiteb il-Karme 1il Carlo Imbonat!, imma i kien rega’ ghal
hdan il-Knisja Kattolika, 1i taghha baga’ sa mewtu sudditu fidil.

Ma ghandniex xi nghidu, ktieb bhal “I Promess’ Svosi” ma setax ma
jaghmelx kjass kbir, mhux biss fl-Italia, imma mad-dinia kollha; u kullim-
kien wasal il-messagg t'eghu ta’ fidi gawwja fAlla, imhabba ghal art
it-twelid, u herqa ghal-libertd nazzjonali. .

F'Malta wkoll “I Promessi Sposi’” kien apprezzat hafna, u bosta Ii
kienu jafu bit-Taljan qrawh a regghu qrawh, u marru jisimghu min jagra u
jikkummenta pagni shah m/nnu — sa Zmieni, fil-klassijiet gholia tal-Liceo
kien wiehed mit-testi; u nghid ghalija, i-ftit Taljan 1i maf, nafu l-biééa
I-kb'ra ghall-gari ta’ kapitlu b’lehen ftit u xejn gholi, i fug parir tal-
mikki Professur Giovanni (Calabritto, kont naghmel ta’ kuljum.

Kien hawn ukoll min, imsahhar wara l-gmiel ta’ dan il-ktieb, deherlu
li ghandu jwasslu ghand dawk il-Maltin i jew ma kenux jafu hit-Taljan.
jew ma kenux jafuh bizzejied biex japprezzawh. U hekk ghamel is-Sur
Alfons Maria Galea li galbu ghall-Malti — u x'Malti sabih! Nistieden il-
qarrejja jxebbhu l-versjoni ta’ I-‘Addio’ li jsibu fpagna 58 ta’ “L-Gharajjes”
ma’ l-original Taljan uw jghidu huma jekk hux minnu dak 1i ged nghid.
Nghaggel inz'd 1i fit-traduzzjoni tieghu, is-Sur Fons halla barra xi partijiet
i, ghalkemm ta’ gmiel letterarju u jorqmu r-rumanz, b'danakollu ma
jinteressawx lil kulhadd. ¥3 ftit kliem, ghamel l-istess bhal Luigi Venturi
meta ppublka ‘Il Fiore dei Promessi Sposi”. “L-Gharajjes’” bil-Malti, deher
ghall-ewwel darba fis-sensiela tal-Kotba tal-Moghdija tas-Zmien (kienu
hargu 150 minnhom) ghadd 122 u 123, fl-1912.
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Ghal xi zmien, bhalma fil-ferghat koltha tal-hajja tal-bniedem, il-
Manzoni donnu twarrab -— naturalment ghax il-messagg tieghu ma kienx
joghgob lid-dittaturi w ’l dawk li kienu jizfnu ma’ dwarhom., Imma issa
rega’ gle [tieghu. “I Promessi Sposi” baga’ jgl maqglub filsnag ohra,
minkejja 1-fatt i jkun hemm traduzzjoni aktar antika; biex maghtu ezmpju,
insemmu  t-traduzzjoni tassew tajba ta’ Archibald Colquhoun — ““The
Bethrotel” 11 ddedika “To the Italians of the Second Risorgimento of 1943-
45"’ ghalkemm Rafael Sabatini, l-awtur maghruf ta’ ‘“Scaramouche’ kien
kien ukoll ga qalbu bl-Ingliz snin qabel, u li l-ewwel qlib bl-Ingliz — The
Bethroted Lovers — kien sar mir-Rev, Charles Swan {1-1828, sentein biss
wara 11 kien ra d-dawl l-original.

Bil-Malti wkoll ma kienx biss is-Sur Fons li haddem il-pinna tieghu
biex jittradu¢i dan {r-rumanz. Il-mejjet Mons. Pawl Galea 1li kien Vigarju
ta’ I-Aréisqof, kien ukoll galeb b'reqga kbira bosta béejje¢é minn dan il-
ktieb — biex ghallinqas insemmi wiehed. .

Tnejn mill-karattri i jidbra fi I Promessi Sposi” aqanglu hafna
kurzitd; irrid ngh'd jien ghall-““Innom’nato” — “Dak” £i “L-Gharajjes” u
“la Signora di Monza~’ jew Suor Gertrude — sor Gertrud; bosta kienu dawk
Ii stagsew jew fittxew fughom u kitbu dwarhom. FI1-1828, Giovanni Rosini
speél ta’ kompla r-rumanz tal-Manzoni bll-ktieb t'eghu fi tliet volumi Ffuq
Suor Gertrude: “LA MONACA di MONZA” fejn irrakkonta l-avventuri ta’
dik l-iddisgrazzjata wara li harbet mill-kunvent ma’ Egidio, dak il-m'nghul
li kien geghelha tixhet lil Luc'a fidejn Dak. Dan l-ahhar ukoll Mario
Mazzuchelli, avukat, ghamel studju serju fuq din il-mara, vittma ter-
rghibg u l-ambizzjoni ta’ miss’erha — “La Monaca di Monza”, maglub
- bl-Ingliz — The Nun of Monza; u Dmitri Schiro, B.Lit. fis-Sunday Times of
Malta tal-5 ta’ Frar, 1967, galilna fil-qosor x’ghamlet u kif temmet hajjitha
f’Santa Valerla din il-m'dinba nledma — vera Maddalena.

Fostna wkoll rega’ dan l-ahhar tqangal interess kbir fi ““I Promessi
‘Sposi’’ billi dan ir-rumanz gie projettat mir-R.A.I. Pserje ta’ film televisiv.
Ghalhekk 1-Edituri ta’ “Problemi ta’ Llum™ dehrilhom li kien wasal iz-zmien
li jerga’ jidher “L-Gharajjes’”, l-aktar billi f1-1942, qabel ma m'et, is-Sur
TFons Maria Galea kien ta d-Drittijiet ta’ l-Awtur (Copyright) tal-Kotba tal-
Moghdija taz-Zmizn FIl-Gizwita Patri Danjiel Glavina. Sa fl-ahhar dawn i}
Kotba tal-Moghdija tai-Zmien, 1i fiit qabel lahhar gwerra kienu regehu bdew
j'&u stamputi — imma dak ix-xoghol ingata’ hesrem — sejrin, ghall-inqas x’
whud minnhom, jergghu jaraw id-dawl.

Ahna li nhobbu I1-Ilsien Malti u l-letteratura tieghu ma nistghux m=
nifirhux b’dan il-pass: l-ewwelnett, it-traduzzjoni, f£ha nfisha, ghandh-
bosta pregji letterarji; it-tieni, is-Sur Fons gharaf sa minn zm'en ily s-siwi
ta' lsienna ghall-edukazzjoni tal-poplu, u din hi wkoll il-fehma taghn--
fl-ahharnett, ‘s-Sur Fons kien wiehed minna, wiehed minn dawk 1i wiegeb
ghas-sejha tal-Kav. Guze Muscat Azzopardi sabiex titwaqgaf [-Ghagda t-1
Kittieba tal-Malti, i hi l-dkkademja tql-Malt:, 1-Ghagda taghna.

Fi “L-Gharajjes” li hareg illum, l-ortografija hi dik ta’ “L-Ghagda™ i--
l-ortografija ta’ kulhadd, u barra f'dan, it-tibdil i sar hu zghir hafna, £'x’
kelma °l hawn u ’l hinn. Il-Ktieb ghandu format modern, stampat b'r-reqcqs
u jgib ritratt tas-Sur Fons gieghed jikteb, kif ukoll fil-qoxra riproduzzjeni ta’
kwadru maghmul apposta li jurl l-gharajjes, Renzu u Luéija.

Ftit ghandi xi nzid ma’ dak li fid-dahla tal-ktieb intgal fuq is-Cur Fons:
(i) min irid jissokta jduq ildbenna tal-kitba tas-Sur Fons nistiednu jfittixha
fil-“Ghajna tal-Ghanjiet” li qaleb ghall-Malti fl-1928; (ii) hawn ftit n'es
ixxurtjati i roexxielhom jagraw il-bijografija tas-Sur Fons, 1i s-Sinjura Liza
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kitbet sablex ulledhom jagharfu ahjar u jghozzu aktar lil missiterhom —
nixt'eq li din ix-xorti tmiss lil kotra kbira ta’ nies.

Is-Sur Fons ghax hajja xempju ghalina lkoll — kemm ghal dak li ghandu
xJagsam mal-kajja tar-rub, kif ukoll fidak li ghandu x’jagsam ma’ ghajrna.
Min ser imerini meta nghid i dan il-bniedem b’ghemilu bena monument
ghalih innifsu, imma li nkunu tassew nongsu jekk ma nibnulux wiehed ahna
biex jibqa’ jfakkar lil dan ‘““il-Qaddis’” lil uliedna w Il ulied uliedna?

G.Z.A.

YNIMXU WARA GESU” — Dan huwa t-Tieni Ktieb ta’ Meditaz-
zjonijiet, miktuba minn Patri G. Delia, S.J., 1i l-Apostolat tat-
Talb, Sarria, Furjana, ippubblika fi Zmien tliet snin,

L-Ewwel Ktieb ta’ Meditazzjonijiet, “Gest Qed Ihabbat!”’ kien inghogob
bi shih u nhataf fi Zmien qasir. Dan it-Ttieni wiehed, ‘“Nimxu Wara Gesi”
nistghu nghidu 1i fih l-istess benna wu hlewwa tas-sema, jekk mhux iktar
ukoll, u kull med tazzjoni ghandha thalli gid kbir Pdik ir-ruh li trid thobb
fis-sewwa lil Gesli u tinghata Lilu kollha kemm hi,

Fil-‘Kelmtejn Minn Qabel’, Patri G. Delia, S.J. ighidilna 1i dawn ‘t-tletin
Meditazzjoni, mehudin fis-sustanza taghhom m ll-ktieb “My Changeless
Friend” ta’ Fr, Francis Le Buffe, S.J., “ghandhom bhala skop li jghallmuna
iktar fuq Gest, u jhegguna biex iktar nimxu fuq il-passi tieghu.” U
jghidilna wkoll 1li huma tajbin ghal kulhadd, sekulari u religjuz ; b’mod
specjali  ghas-sekulari 1i skond it-taghlim tal-Konélju Vatikan II huma
jaghmlu wkoll sehem mill-poplu tlAlla, u ghalhekk gew imseiha dags is-
sacerdot’ b'ex jghixu hajja ta’ gqdusija.

Mhemmx ghalfejn ngh'du, “Nimxu Wara Gesu” hareg mill-pinna ta’
kittieb maghruf ta’ 1-Ilsien Malti. Kull kelma, kull frazi u kull sentenza huma
maghzulin w minsugin b’reqga u hila hekk kbira li, waqt 1i wiehed ikun qed
jaqra, ghandu bilfors ihoss tissawwab fqalbu dak il-hena li jaf jaghti biss
Gestt meta jitkellem mar-ruh, U dan minhabba l-istil sabih i bih Patri G.
Delia, S.J. mur jinseg dan it-tieni sett ta’ 80 med tazzjoni.

Il-ktieb 1i fih 128 pagna gie mithugh pulit hafna, bi stampa ¢ama ferm
u l-'stess dags ta’ l-ewwel wiehed, f{l-Empire Press, Istitut Kattoliku, il-
Fuarjana. Min jixtieq jikseb kopja ghandu jasal f’dawn il-postijiet:

Sarria House, Floriana,
Kavier House, Trig San Pawl, il-Belt.
Librerija ta” l-Istitut Kattoliku, il-Furjana.
-Prezz: 2/- il-kopja bil-wahda, — 1/8 il-kopja bit-tuzzana.

“AGHTINI RUHEK", (G. Schryvers C.S.8.R.) Qlib ta’ P. Val. V.,
Barbara, 0.2, Editur A.C. Aquilina & Co., Malta - 1966 Pag. 206

P. Val. V. Barbara O.P., li ghadda bosta snin minn hajtu jghallem il-
Malti fil-kullegg ta’ San Albert, il-Belf, hu maghruf bizzejjed ghas-sengha
u l-h'la tieghu fil-kitba ta’ lsienna. Hiltu navawha b’'mod speciali fil-qlib
ghall-Malti ta’ xi kotba li kienu ga ghamlu isem Filsna ohra, Fost dawn
nistghu nsemmu “Ghaxar Snin Habs” ta’ S. Pellico, “Lacordaire”, ta’ M.V.
Woodgate, “Il-Qrariet ta’ Santu Wist'n’'. Izjed re¢enti hareg ukoll” II.
Fabib Divin’', “Aghtini Ruhek” uw *“‘Ommi Marija”, it-tlieta ta’ l-istess
awtur, ir-Redenturista’ P. Guz. Schryvers.
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Imma. jekk fit-traduzzjonijiet ta’ qgabel P. Valentin kellu fmohhu bhala

ghan ewlieni l-gieh ta’ I-Ilsien Malti, billi jxerred fost njesna kotba b’Malii
tar u sabih, hafif w mexxej, f'dawn l-ahhar xoghlijiet tieghu jidher L kellu
~ghan iehor wisq izjed gholi u qaddis, jigifieri dak li jaghmel il-gid 1l
erwieh b’mezz ta’ qari tajjeb.
) Il-ktieb ““Aghtini Ruhek” sahansitra fl-istess isem tieghu juri 1i ser
jitkellem fuq l-ghotja ta’ ruh il-bniedem lil Alla, Fl-ewwel Tagsima tieghu,
sewwasew fl-ewwel artiklu tat-tieni kapitlu jurina 1i “‘jl-perfezzjoni kollha
tinsab filli tinghata ’1 Alla b'ruliek u b’gismek, tintelag {Vdejh bhalma
tarbija sserrah rasha fuq l-ispalla t’ommha, thobbu, tghidlu 1i thobbu u
ttennilu mhabbtek il-h'n kollu bla ma tieqaf’.

Matul il-kapitli l-ohra ta’ l-ewwel u t-tieni tagsima naqraw fuq it-tifsira
ta’ dil-ghotja ta’ mhabba, u lmezz li "wiehed ghandu juZza biex jasal
ghaliha, “Il-ghotja mhix haga ohra hlief it-titjira ta’ qalb 1i thobb lejn
|-ahjar fost il-missirijiet..... Ir-ruh ghalhekk ghandha tighor il-gawwiet
kollha taghha fl-att tal-ghotja taghba nfisha ’1 Alla, u f'ebda haga ohra”.
(It-IT Taqsima — Kap. 1 Art. 2),

Meta wiehed jaghti lilu nnifsu, kollu kemm hu, K1 Alla jistenna 1i Allx
jhallsu b’mod xieraq ta’ ghamilu. Xi jkun il-hlas ta’ din l-ghotja narawh
fit-tielet tagsima tal-ktieb fejn maqraw i “Bhalma l-qgalb tinghata kol'ha
kemm hi, hekk ukoll Alla ma jistmerrx li jinghata kollu kemm hu, It-Thet
Persuni Divini tat-Trnith Mgaddsa jigu Jwaqgfu l-ghamara taghhom fr-
ruh u jixhktu fiha d-don tal-grazzja L tgaddes, li biha r-rub tintrefa’ hdejn
Alla”. (It-IIT Tagsima — Kap. 1. Art 1).

Dawn buma ftit mir-rifiessjon’jiet Ii n’ltagghu maghhom £ “Aghtini
Ruhek”’. Jekk ingieghdu fil-prattika it-taghlim mitqlu deheb li jighor fih
-kt'eb mill-bidu sat-tmiem tieghu, ahna ngarrbu kemm kellu tassew ragun
l-awtur x'hin qal i “Hadd fid-dinja ma ghandu hila jkun .daqshekk sid
tieghu nnifsu dags d'k ir-ruh li nhallet minn kull irbit tad-dinja u (";éahtldet
ghal kollox minn kull imhabba li ghandha toghma ta’ l-art hiss”. (Tt-II
Taqsima, Kap. 2. Art. 6. ) o . .

Jalla dan il-kteb jasal f'idejn min jaf ighozz il-gid tar-rul, biex bhai-
zerriegha 1i taga’ fart tajba jkun jista’ jaghmel .il-frott mixtieq. Fuq
kollox infieggu lil P. Valentin johrog izjed minn dawn it-traduzzjonijiet, ghax
barra li jkun ikabbar is-sensiela ta’ kotba bil-Malti, fl-istess waqt ‘kun ges
jaghmel h'dma wtiqa ghall-ikbar glorja t’Alla u ghall-gid ta’ l-erwieh.

RECENSJONIJIET — Tiswijiet

J. PERETTI: ““‘Les Aspects Linguistiques . .. de Malte”, Marzu
1966. p. 25, v. 53: ‘‘ghajdut il-kotra f’Malta; p. 27, v. 1: ““fid-
djar tat-taghlim’”; v. 26: ““li ndahal ghaliha™.

GUZE GALEA: “Id-Dinja Rota”, Settembru 1966. p. 95, v. 43:
‘jahseb li jien ergajt lura minn dik il-fehma 1i tennejt kemm-il
darba: illi r-Rumanzier Malti . . . ”’

J.J. CAMILLERI: ““4hna Sinjuri’’, Dicembru 1966, p. 128, v. 6:
“Ingis ghalija 1 l-gxura biss messew il-kittieha®.
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